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·' A nemzetközi párbajellenes szö
vetség budapesti tanácsa ma feliratot 
intézett "8 szép bajuszu Vilmos csá
~zárhoz s arra kérik 8 németek · ha
ia:lmas uralkodóját, hasson oda, hogy 
ne történhessenek · a jövőben olyan 
véres párbaj-ok, · mint amilyen · leg
utóbb Blankenburgban történt. [tt 
ugyanis egy főhadnagyot párbajban 
agyonlőttek szerelmi ügyből kifolyó· 
lag.· A duellum budapesti ellenségei 
fóliratukban mindjárt fölemlíthették 
'f'olna a tegnap Tusnád-fürdőn és Bu ... 
dapesten történt véres párbajokat is. 
Fölhozhatták · • volna, hogy a vidéken, 
de különösen a szép magyar főváros
ban szinte napirenden vannak a szo
morn kimenetelü párbajok. · De talá:q 
hiába vették volna föl ezeket is a né
met legfőbb · hadurhoz intézett aláza-
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Péntek, augu~ztus 6 

l tos kérelembe, mert annak ugyse lesz l szert enyhítő körülménynek számítják 
foganatja. Hiába föliratoznak, hiába bo és igy önmaguk ismerik be a be· 
kongresszusaznak Budapesten a pár- csületbiróság szuperioritását a rendes 
baj ellen. ~Iinden esztendőben renge- hiróság felett, ahol az emberek kerü
teg szónoklatok hangzanak el a pár- lik a törvénsszéket, de egy dzsentri a 
baj miatt s a jámbor optimizmus már becsületbiróság v.arancsára, revolver
azt hihetné, hog,y egyszerre megszün- rel roncsolja szet az agyvelejét, ahol 
nek a dühös kardcsörtetések Magsur- egy államtitkár azt kérte ki magának 
országon. Pedig ez tévedés. . utolsó kegy g,yanánt, hogy egy igazi 

A váci államfogház celláit még magyar gavallér, Károlyi Pista gróf 
nem kell kiadni . ma~árnak. Az uri kezétől, párbajban eshessék el, (nb. 
foglyoknak, a párbajhősöknek . szánt ezt a kegyet meg is kapta) ott a sem
fehérfalu, rozmaring-virág ablnkos minél is kevesebbet lehet várni a tör
zárkákat még tessék egyelőre jókar- vényhozástó1, arra nézve, hogy a vi· 
ban tartani és ne tessék azokat se vótermi istenitéleteket közönséges meg- · 
becsukni, se bérbeadni egészen addig becstelenítő fogházbüntetéssel bün
az időpontig, amig egy radikális bün- tesse. . 
tetőtörvénykönyvi novel!a - angol Nem uj dolgok ezek, amiket itt 
módra - más hajlékot, a közönséges elmondtunk számol ezzel a német 
fogházat vagy börtönt át nem utalja császárhoz forduló párba,,ellenes liga 
a kaszinó-~ecsület vaktöltésü, revol~ is és ehhez képest egyelőre nem is 
veres hősetnek .. · annyira a büntető törvénykönyv re-

Ez pedig nem holnap lesz. Talán formjára, mint inkább a társadalmi 
holnapután sem. Törvényt ugyanis mozgalomra helyezi a fősulyt. A _tá~ 
csak a törvény hozók hozhatnak, ná- sadalmi tevékenységre számit, ami 
lunk pedig éppen a törvényhozásnak nincs, de aminek mégis több a dolga 
egyik főfaktora a párbajsegéd, ·-a nálunk, mint az összes legkereset
Komjáthy-pisztoly és a jegyzőkönyv. tebb orvosoknak együttvéve ,~ ~mi7 
Nálunk, ahol politikai karriérek pár- nek aZ' alkoholizmustól kezdve á tü.:. 
bajjal kezdődnek és ahol a párbaj- dó vészen át winden től, még a pár
képtelenség - lásd Rauch Pál báró bajjárványtól is meg kellene szaba.
esetét -. egy a politikai és az erkölcsi ditani az országot. A törvényhozás 
halállal, ahol egy Reglevich-H en ez- csődje után tehát megint jöhet a tár
párbaj után sem született meg egy sadalom. Tisztelettel kérdjük: melyik 
büntetó törvénykönyv, novella, ahol a társadalom'? Az uri társadtdom vagy 
biróságok is a párbajbűnösök felett a dolgozó társadalom. Mert ez a kettő 
hozott itéletekben a társadalmi kény- van nálunk. Az első az, smelyi~ 

H. •t •lk h Ilyen körülmények között természetesen ki- gőt, mely a herc,.gné hálóterméből kemorru\ja 
· : . l Vesgyi OS erceg. nos feltünés támadt a gyilkosság bire nyomán ; azobájába 8zólott. A hercpg komornyikja is fi~ 

• ~ )l mult század kozepének bünligyi szan- 8 az emberek 8zinte nem is ttk~utak hitelt adni l gyelmessé lett a zajra. Gyorsan felöltozködtek 
( zációja . ..:... a fntótüzként terjedő hü·nek. Am a tények bi~ j 8 a hercegné szobáj~t. felé tartottak. A szoba 

, - zonyitottak s az udvari körek kénytelen kellet- . a~onban zárva volt s hasztalan Eör~ettek, senl!:i 
. 1847. 'augusztus 18·án rémes szenzáció len megnyugodtak a változhatatlanban, hogy l sem nyitott ajtót. Lekerültek az udvar fel>); az 

hire verte fel a franeia főváros nyugalmát. A a Choiseul Prasnil család feje, 'l'beobaJd her- l ablakok ott is bevottak téve, támadás tehát on.~ 
leggazdagabb 8 legelőkelőbb f6uri családot bo· eeg ártatlanul kiontott vérrel mocskolta be ! nan nem érhette asszonyukat. Visszatértek hát 
·ritotta gyászba s egyben csufos szégyenbe az büszke nemesi cimerét. · · l az elöszobába. Feltörték az ajtót s behatoltalt a 
.a kegyetlen gyilkosság, melyet Choiseul-Pras- ' Az eset körülményei a következOlt: 1847. l hálószobába. · . ' 
nil herceg a saját felesége, tiz éltl gyerme· augusztus hó 17-ik napján az egész Choiseul 1 · A hálószoba padlóján egy F:?ál ingben 
kének anyja ellen követett el, hogy eltéve ut· család - a két fé-rjezett leányt kivéve - a 1 vértOl ár.:va feküdt a herMgné; feje egy kis 
_jából, szabadon áldozhasson azontul bünös vauxi kastélyból Párisba költözött, ho~y omutn pution pihent, amelyet teljesen elborított sürün 
,sztmvedélyeinek. A herceg átalkódott gonosz- rövid tartózkodás után a dieppe i fürdőbe utaz- ömlő vére. Rémülten hököltett vi~>sza a borzal
.sággal eszelte ki s hajtotta végre tettét s ami- zék. Párisba érkezve, a herceg a cotbeil ~ pá· mas látvAnytól, aztán tanakodva,· az udvar irá 
.kor- nyomára jöttek, cinikus módon tagadott s lyaudvaron elvélt nejétöl, azzal, az ürügygyel, nyábu. mentek:, ahol le~nagyobb meglepetésükre 
.a gyilkosság vádjW! máso.kra akarta átháritiUli. hogy leányaina~ kiséret~ben még pár· )áto~~-~ füstö.t látt-tit szá~lt~ni a bereeg lttkosztályának. 
A bizonyitékok sulya . alatt azonban végre tást akar tenn1. Felesege ezalatt a k1sebb1k kémenyéból, ami annál csodálatosabbnak lát~ 
is megtört s beismerte, hogy gyermekeinek fiával édes atyjána~ Sebastiani gróf marsallnRk szott, mert a herceg még mindig rlem jelen tk~ 
volt ?,-evellíje, Deluzy- kisasszony iránt táp- palotájába hajtatott, ahová körülbelül esti féltíz zett, dacára a zajnak:, mely a gyilkosság felfe
léJt bmiös szerelme adta kezébe a gyilkos szer~ óra tájban érkezett meg. Az öreg ·marsall dezésének nyomában kelt. 
:uámot. ··' 1 · • · épen Svájcban üdült, a bercegné · ttlbát majd PAr perc mulva talpon '·ott a kas1ély egész 
· Az eset érthet6 szenzációt keltett az irány- egymaga volt az egész kastélyban és igen ko· népe. S me~jeler-. neje azobájában a herceg is, 

adó udvari és f6rangu körökben. C boiseulék 1 ráD nyugalomra tért.~· . . . "' ·· · i aki tüntető ft\:da1ommaL borult a hülő tetem re. 
vagyon, rang 8 te~intély dolgában .egyaránt Choiseul herceg csak éjjel 10 óra felé jött A b.-rcPgn~ szive vert m~g, d~· mire orvost 
·e!sörangu szerepet Játszottak akkortáJt Fran~ meg leányaival, felkisérte öket másodemeleti hoztak, klle~el~e a Jel~ét. Ch01seul herceg 
·C~aországban s az uralkodó család különös lakosztályukba, ö maga pedig földszinti Jaká- csudás . zsem~h1áss.al Játszotta a kétségbe· 
b1zalmát élvezve, annak: közvetlen környezeté- sába vonult visszi amelyet csak az előszoba esett férJet, aklt öruletbe kergot élettársánat 
hez t!lftoztak., A . nagy forradalom alaposan válasr-tott el neje aktermeitöl.. - · elmulá.sa. . · 
·~egtépázta a r~nget~g . Choi~eul-vagyont, . de Ejfél , tájban mélysége8 csend borult a Nemsokára megérkeztek a rendörbiztosok 
~nnek. d.ac~~a meg mmdlg Pária leggazdagabb palotára. Am reggel fél öt óra felé, alig, hogy is a hatóSági orvosokkal egyetemben. A holt~ 
családJa~ kozött foglaltak helyet, ami az akkori pirkadni kezdett, hirtelen segélykiáltások hal- test koponyájának hátsó részén öt rezsu1os, 
pazar VIszonyok mellett épenséggel nem jött latszottak a hercegné lakosztálya irányából. esontig ható, tiz cm. mély sebet konstatáltak:, 

<Csekélység számba. · Röviddel ezután erősen rángatni kezdték a csen- ezek egyike egészen a nyaka csigolyá.jáig n.)o' 
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2 lW~. augusztus 6 ARADI KÖZLÖNY. 
~~-------------------------------------párbajozik, a másik az, amelyik do I- ! elsősorban elhatározta, b ogy az általános, 

go_zik. A D?-á~s~~ik az, ahol fölösleges ll eg_yenl~ ~s ,titkos választójog érdek~ben 
romden ag1tácw, mert ott ugy sem nepgyuleseket rendez, ·amelyek IDlnd
párbajoznak, az első az, ahol meg egyikén lebetóleg nagy számban fog
fölösleges minden agitáció, mert ott nak résztvenni a nemzetiségi képvi
ugyis párbajoznak, s6t azért, is pár- selők is. .A: népgyüléseken -sürgetni 
bajoznak. Ol_yan dolog 'ez, L-mint a fogják a választóreform azonnali meg
kivándorlás elleni társada Imi akció, alkotását,- mert ezt tartjá}\ a mai vál
ami szintén fölösleges, mert akik ki ságos politikai helyzet egyedüli kive
akarna&. és ..akiknek.-·.- ki ... kell.~-vúndo- ~tő utjának. Követelni fogjá]t a c-mai 
rolni, azoknak a kivándorlás ellenes kormánynak távozását és olyan kor
komiték ugy sem adnak kenyeret, a mány kinevezését, mely 'respe}{tálja a 
püspököket· és hitbizományosokat . pe· nemzetiségeknek · szerintük ina , sem: 
dig ugy sem ·lehet kivándadásra csá- mibe sem vett jogait. 
bitani, "az ő körükben · tehát fölösle- . Az e1ső nÉ~pgyülésekei már vasár
ges a kivándorlásellenes akció. A ki napéskeddenmegistartottákNagyilon
nem a vivőteremben keresi ·becsüle- dán és Nagysomkuton. Az aradmegyei 
tét (és sokszor kenyerét · is) annak népgyűlések programja · még nincs 
nincs szüksége buzditásra, · azt ugy ieJjeserr megállapítva .. Augtisztus má
sem lehet párbajra csábitani, · akinek sodik felében fogják· ezeket . megkez
pedig vérében van a lovagiaskodás, deni és az ·a terv, hogy az agitációt 
az ugy sem éri be a tisztességes, a folytat,ják egész az országgyűlés meg
polgári becsülettel, annak ugy kell a nyitásájg,- AZ aradmegyei népgyülé
pisztoly és a vitőr, mint a· földhöz sek rendszerint vasárnaponként lesz
ragadt parasztnak .Amerika · · nek és mindenik gyűlésen négy-öt 

Román népgyülések Aradmegyében·. 
, .. 

A nemzetiségi párt agitációja. - · Be
szélgetés egy aradmegyei képviselővel. 

- Az Aradi KiJzi/Jng tudósitójától. - ' 
' '. ' Arad, auguFztus 5. 

Az orsúíggyülési nemzetiségi párt 
mint ' minden .., esztendőben, ugy · , az 
idén is felhasználja a politika nyari 

· szünetét arra, hogy a párt érdeké be ri 
aC1'itáljon a nemzetiségiakta vidékeken 
é~ elŐkészüljön az őszi polit.ikai ~am
pánvra. Az idei· agitáció programJát a 
muit napokban beszélték meg a. nem! 
zetiségi képviselők, akik a párt elnö .. 
kének, !Jfihályi Tivadarnak lakásán 
ertckezletet tartottak. ' -·~. ' . 
· · Az· értekezlet, melyetr az aradme
gyei román képviselők . közül Suciu 
János borosjenői képviselő volt jelen, 

orsz,ággyülési képviselő fog beszélni. 
Erdekes felemliteni, · hogy mig a 

tavalyi hasonló népgyűlések · mind
egyikéről táviratot küldöttek a király-
11ak, üdvözölve ·benne az egyenlő vá
lasztói jog és a nemzetiségi érdekek 
védelmezőjét, az idén _'ezek a táviratok 
elmaradnak, ·legalább is a pártértekez
let ez irányban nem határozott . és az 
eddigi népgyülésekról' nem is ment 
ilyen távirat. ·, :· :. ' ··· · ~ 

.. · A ·nemzetiségek agitációjára vonat
kozólag az Aradi hözlöny munkatársa 
beszélgetést folytatott e~y aradmegyei 
román képviselővel, aki többek közt 
ezeket mondotta-:: · · ' 

· ·- Az aradmPgyei . népgyülések , . tartásat 
egy-két , héten belül meg fogjuk kezdeni. A 
népgyülések célja elSősorban az -általános, 
ell)'enlő és 1itkos választói jog mailett való 
állásfoglalás. . A~i a ba'\kkérdást , illeti, ezt a 
nemzetiségi párt, .c~ak másodrendü fontosságu· 
nak tartja_ és megg~·ózúdése a~, hogy a függet-

------~-~---·--- ----~----~----~:~--- ·-----

mult. Homlokán és a fej jobboJdali részén nyolc hel) én mosás nyoma látszott. Vallatás alá fog
sebet láttn.k, amelyek egyikét tompa eszközzel tfik a herceget, aki eleinte konokul tagadott, 
fttötték~· AzonkiVül a ~je egyé~nt i~ teljes~>n de utoljár-a is mE'gtOrt ~ ,terhel6 · bizonyiték-ok 
össze-vissza volt verve, a nyaka több helyen sulya alatt. MegállapitottAk, hogy & 43 éves 
átvágva s a kezén mély vágások, ame- herceg; ntóbei é."ekben boldogtalan házaséletet 
lyeket szemmel . láthatóliig a közben kapott, élt, Neje imádta 6t, de a herceg elhanyagolta. 
hogy támadójával "Viaskodott s a gyilkos k.é~ Vii"zonyt kezdett gyermekei nevelőjével: a 17 
csapásait kezeivel akarta· kétségbeesett erólkö· éves Deltu~y Henriettével, akire gyermekeit is 
déssei félreháritani. A szobában óriási felfordu4 teljesen rábizta, hogy hozzája dédelgesse s 
lás volt minden tárgy kimozdult, kifordult a anyjuktól elszok.tassa öket. A hercegnő angyali 
helyébői s általában konstatálható volt1 hogy a 1ürelemmel szenveclte Golgotháját, mig végre 
azerencsétlen hercegné kétsé~beesett tusát vi- az asszony apjának, Sebastiani marsallnak füló
vott támadójáv,il. S a legfeltünöbb, , hogy min· hez is eljutott )' dolo_~ hire 8 ö katonás rövid· 
den ajtó, ablak, mely a szobába vezethetett, l séggel intézkedett, kitéve a szürét a kisasszony· 
köz"Ve. tve csakis a - herceg lakosztályának kü- j nak. A h~.-ceg. szenv~délre azonban ezután 
szöMrOl indulhatott tova. sem lobad1, neJét még mkabb elhanyagolta, ugy, 

Futótűzként terjedt a gyilkosság hire. hogy szegény asszony .. ~gre is válásra hatá
Choiseul herceg neJe, a hatalmas VJarsall rozta magát. , 
egyetlen leánya, Sebastiani tábo·nok unoka- . Ettől ijedt meg Choiseul· herceg. Félt, hogy 
huga, Coigny herceg hug!i. v?lt az .áldozat, minden galádság& világra. derül 8 a pairek hi
természetes tehát, hogy onás1 _megdöbb~nést rói széke előtt kell felelnie eljárásáért. A vár
keltett az e&et széles oagy Pár1sban mmde- h11tó fejlemények me'(riasztották, megháboritot
nütt. Reggel nagy csődület vette k.örül a palo- ták: - megölte az asszonyt s el akarta tün
tát, ahol ekkor a hiv!\talos batós~g1 személye- tetui a gaztett áruló nyomait. 
ken kiYül megjelent a megg,·11kolt as~;zonv N ik . 1 L 6 ták b' á . 
n bá t ·a Sebastiani tábornok. is. A rémes gy1l . r em 8 erü t. ftart ztat s . 1~ony ra a 
k ag~ ... fittA lá"ult a jó öreg. Beküldöttek a bJtón .végezte volna életét, ha valami JÓ em.bere 

oss"'!S, r~ e J d t 1 ·t arzémkumot nem csempészett volna celláJába. 
hercegert~ aki nyu~o tan mosot va ami e~y Meghalt, önmBi'a itélt tette fölött s igy kike· · 
kancsó v1zben. · "l ~öld" · ság 'tó k é · A hatóság nyomban vizsgálathaz látott. ru t~ a 1

' 1 Igaz SUJ ez t. · · 
Mindenekelőtt a kastély cselédségót vették szo- Delusy Renriettét is letartóztatták bünré· 
ros őrizet alá aztán a hercegné, majd a her- szcsség gyanuja eimén, de .később bizonyitékok 
~eg lako~ztályában rendezt.ek tüzetes hely~zini híján szabadon eres;Ztették'; Annyi azonban bi
szemlét Ez utóbb\ SienzáCiós eredménnyel Járt. zor.yos, hogy démon1 gonoszságának befolyása 
A bAlókaMtján vérfoltokat találtak, a kályhá- volt a gyilkosságra, amely egy szelid, angyali 
ban papir-darabokat s egy véres selyemkendő hitves életét ~övetelte áldozatul a vér forró, 
m!iradvru•yá•. Feltűnt, hogy a hálókabát töbtl féktelen vágyamak. 

lenségi párt egy része ezt csak hatalmi kér
désből és a választóreform háttérbe szoritására 
tolta előtérbe. Magának Justb Gyulának és 
nehány bivének akcióját mi jóakarattal nézzük, 
mert azt hisszük, ők is bizonyes jóindulattal 
viseltetnek a magyarországi nemzetiségek iránt. 
De ezt a jóakaratot tettek ben szeretnők látni, 
mert hiszen sok olyan mai kormányférfiu, aki 
most a nemzetiségekkel szemben a :-legszigo· 
rubb álláspontra helyezkedik, barátunknak hir-
dette magát addig, amig nem került a kor-
mán~ --·· ...... · .. -~~ .. _ -~ .......... ,iti< ....... ~-<t .. """ -...~ .... -.-'" ,.,,.-..; ........ -:;--...,,_, 

Munkatársank ezután megkérdezte a kép· 
viselö véleményét azokról a hirekröl, melyek a 
vármegyei ·függetlenségi párt szervezésérOt és 
erősebb akcióba lépé~éröl szólanak. A képviselő 
szarint ez a szervezkedés nem fogja érinteni az 
aradmegyei románságot, hanem inkább a me
gyei hatvanhetes és negyvennyolcas magyar 
pártok között fog ellentétet kelteni és meg
bontja a magyar .. intelligencia po1itikai egy-
ségét. , ... 

_, · Zeppelin utja, .. ::· 
-

Frankfurttól Kölnig léghajón .... 
Távirati tudósitlls. ' -" 
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""'""· A- ···fáradhatatlan,·· német--léghajós; 
Zeppelin gróf, c, ma reggel roegint-...·ut
nak indult légha,jójával és Frankfurt
ból Kölnbe repült. Erdekes, hogy ép
pen ma volt az első évforduló.ja · an
nak, hogy ,Zeppelin első léghajóját, a 
Z. l-et,, .Echterdingen mellett katasz
trófa érte. 

Zeppelin gróf mai sikeres utjáról 
következő távirataink számolnak, be ; 

Pra-nkfurtból (am Main) . jelentik : Zeppe.- ..... 
'li11 rajongói az éjjel le sem feküdtek, · csa.khQgy 
el ne mulasszák a mai reggeli. felszállást. A 
léghajó körül már negyedfél órakor a holdvi .. 
lág mallett serényen folyt a munka. A mérnö,. 
kök és szerellik már helyükön voltak, amikor 
háromnegyed 4 .órako!\ megérkezett Zeppelin. A 
m~torpk most müködésbe jöttek, kevéssel az.. 
után felhallatszott Zeppelin vezényszava : Los l 
4. ór~ 40 pelekor a léghajó· emelkedni kezdett. 

. ·. _Limburg an der LahnbóJ reggel :6 óra 20 
perckor feladott távirat közlit • hoflY' a "Zeppe. 
fin Il." léghajó épen most szállt el gyors repü· 
léssal délnyugati irányban a város felett 

Kölni távirat jelenti;,, Zeppeh·~ gróf lég
hajóját hét órakor reggel Nieder-Lahnstein 'fe
lett látták. Éjszaki szél fuj. Ez-er és ezer ember 
szállta meg a Rajna partjait és ujjong Zep
pelin fe}é. A bingeni és rüdesheimi magaslato· • 
kon is ezrekre menő embertömeg állt, de ezek 
már nem részesülhettek abban az · élvezetben. 
hogy Zeppelin utazását lássák, mert Zeppelin 
gróf ezuttal Limhurg-Ems felé röpül. A léghajó 
a könnyü felhöktől elborított é~boltozaton meaz. 
sze ellátszik. A léghajó a. Rajna.-völgyén át 
nyugedtan és büszkén, nagy sebességgel röpül 
a célja felé. Zeppelin gróf megérkezését Köln· 
ben fél 10 felé várják. 

Későbbi kölni táviratok jelentik: Zeppelin 
gróf léghajóját -Kölnben kilenc órakor megpil~ 
lantották, de a léghajó, mielött a városhoz ér .. 
kezett volna, megváltoztatta elóbbi irányát és 
Duron felé röpült. A léghajó semmiesetre H 

köthet ki tizenegy óra előtt, mert a szél n.., 
gy on erős és csak nehezen bir vele magktizdeni. 

A Z. II. 10 éra 43 perekor épp a kölni dom 
felett 200 méter me.gasságban tünt fel. A lég· 
hajó azután leereszkedett és körülrepüita ·a do
root. A házak tetején és az utcákon lev6 tömec 
óriási lelkesedéssel üdvözölte a gróf léghajóját. 

A Zeppelin lL léghajó délelOtt ll óra. 82 
perckor a bickendorfi sikeágon baj nélkül le· 
szállott. Háromnegyed tizenkét órakor a lég ... 
hajó már a balloncsarnokban volt. 
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Rosenberg Sándor temetése. 
• Nyolc ékesszóló szónok állott ma a ma-

-gyar zsidóság által mélyen gyászolt aradi fO
rabbi koporsójánál, hogy egy nagy szellem vi
lágitásának megszünését, egy nagy sziv elpihe
nését a nyelvkincs minden gazdagságával kel
lOkép méltassa, hogy megmagyarázza az ezer
szám megjelent gyászoló közönségnek : mak
kora veszteség érte az aradi zsidó hitközséget, 
a magyarországi zsidóságot Rosenberg Sándor 
dr. főrabbi elhuaytával. 

De a virágos szónál, az ékes beszédnél ki
mondhatatlanul gyönyörűbben bizonyitotta az 
aradi zsidó papnak az ország határain tul is a 
egnagyobb tisztelettel és becsüléssal elismert 
kiváló erényeit az a körülmény, hogy halálát 
ennek a nagy kulturvárosnak minden felekezete 
~s társadalmi osztálya a maga gyászának is 
tekintette és a -végtisztesség adás alkalmával 
az aradi és magyarhoni zsidósággal együtt 
gyászolt annál a koporsóm\1, mely Rosenberg 
dr. porait vitte magával az anyaföldbe. 

Huszonnégy esztendővel ezelőtt Rosenberg 
dr. elődjét, Steinhardt Jakab dr.-t temette az 
aradi zsidóság. Akkor és azóta alig látott az 
aradi közönség oly méretü tömegeket, Arad vá· 
ros lakosságának oly fényes egyetértését ma-

. gasan lobogni, mint ma. Minden felekezet lel
készével képviseltette magát az egyházi szar· 
tartásorr és amerre az impozáns temetési menet 
Arad város föéletvonalán és a forgalomtól távolabb 
esO utcákon elhaladt, minden vásári zaj elült, 
minden üzlet ajtaja zárva volt. Az evangetikus 
és református, valamint az unitáriuk·í egyházak 
templomainak harangjai zugtak· bugtak és fáj
dalmas hanghullámokat sodort felőlük a szél 
-arra az óriási embertömegre, mely ünnepi csend~ 
ben követte egy kiváló aradi polgárnak, a tu· 
domány büszkeségének, az emberszeretet pré
dikátorának, az isteni szeretet földi tanitójának 
utolsó utjára vonuló koporsóját. 

A mai temetés a maga egyszerű fenségé
ben, minden. külsO diszités nélküli sötét tónu
Bával, de annál magasztosabb belsO erejével 
.nemcsak Rosenberg Sándor dr. főrabbi halha
tatlan müködésének legszebb eredménye volt. 
A mit évtizedeken át hirdetett, az ma a kopor
sójánál testet öltött. Az Isten- és hazaszeretet, 
~etértés és müveltség szent szimboluma: 
Aradvárolil k.özönségének az egyszerü, szarény 
.zsidó pap iránt való osztatlan tisztelete ezt a 
gyásznak szantelt napot örökre felejthetet
lenné tette. · ·' 

Reggel kilenc órától délután fél két óráig 
türelemmel, példás rendet tartva volt együtt az 
u óriási gyászoló közönség, melynek érzelmeit 
nyolc fényes szavu szónok mondotta el, talá
lóan, a nagy alkalomhoz méltóan. 

A gyászünnepségrOt és a temetésről a kö· 
'9'etkez0 tudósításban számolunk be : 

, A földiszitett templom. 
Mint azt megírtuk, tegnap este átszállito!

ták az elhunyt főrabbi holttestát az Eötvös
utcai gyászházból a zsinagóga előcsarnokába, a 
hol ma reggelig nyugodott a koporsó. A reg
geli istentisztelet után a , szantegylet emberei 
csendben, minden szartartás mellőzésével át
vitték azt 8 templom főhajójába és 8 fekete 
gyászlepellel betakart szószék tövében helyez .. 
ték el. A szószék, az elhunyt főpap müködé
eének, legkimagaslóbb •szinhelye · egybe , van 
épitve az oltárral és mögötte -van a frigyszek· 
rény. Minden talpalatnyi helyet itt is .fekete 
pGtntó takart .és hatalmas· -emist' himzésü. be-
tük birdették a rcyáezleplen,. hogy ·: ·. ·: :. ·,:: : .. ; 

nAz igazságosnak emléke örök." 

ARADI KÖZLÖNY. 3 
------------~~--------------------------A templom főbajéjában lévő elsO öt padsor 

és a mallékhajók néhány padsora továbbá az 
oldalfalak is hatásosan voltak diszitve. A tompa 
fekete szöveten csak a főoltáron égő gyertyák 
lángjának viszfénye futott keskeny esikban 
végig. Egyébb fényesség nem volt látható. A 
hitközségi elöljáróság helyei a küldöttségek ré
szére voltak fentartva; a szószéktöl jobbra eső 
két padsorban a mély gyászba öltözött család 
foglalt helyet. 

Már reggel fél nyolc órakor sürü rajokban 
gyülekeztek a templomi szertartáson résztvenni 
akarók a zsinagóga elötti téren és a körülötte 
fekvő utcákon. Nagyszámu rendöri kirendeltség 
tartotta szabadon a Chorin Áron-utca felöli 
udvar főbejárátát, amelyen a küldöttségek, a 
funkciókat végző rabbik és a hitközség elöljá
rósága volt bevonulandó. 

A részvét. 
11-.él kilenckor a hitközség tanácstermében 

gyülekeztek az idegenblll jött küldöttségek, 
hogy még a temetés előtt kifejezzék küldöik 
részvétát az aradi hitközség e1őjárósága előtt. 
Nemess Zsigmond dr. hitközség1 elnök fogadta 
öket és köszönte meg a részvétet. Megjelentek: 
a temesvári községi. kerület, a temesvár-gyár
városi kaposvári, nagyváradi, makói, szegedi, 
sobor;ini, pécskai, lippai, ujszentannai. izraelita 
hitközségek követsége, valamennyi több taggal 
képviselve. Az aradi m~gyar királyi. pé!lzügy
igazgatóság részvétét Roka József királyi taná• 
csos pénzügyigazgató, a föreálískoláét Bereczky 
Imre dr. igazgató-helyettes, a felső kereske
delmi iskola részvétét Abray L\\jos igazgató 
tolmácsolták. 

Ezután bevonult az elö]járóság és a kül
döttségek csapata a templomba a temetésre ér
kezett rabbikkal az élén. Ji'ischer Gyula dr. 
budapesti, Kecskeméti Lipót dr. n~gyv,ára~, 
Szidon Armin ar. verseci, Kecskemet1 A1·mm 
dr. makói, Singer Jakab dr. temesvári, Strausz
mann Jakab lippai zsidó papok és Krausz Jó
nás aradi rabbi-helyettes a főoltár körül fog
laltak helyet. A templomban, melynek föld
szintje é$ karzata ekkorra már zsufolásig meg
telt, elfoglalta helyét az elhunyt főrabbi csa
ládja és a többi felekezetek . képviselői. Az 
aradi görögkeleti piispök képVIseletében meg
jelent Ciorogáriu Ro~u1usz szeminá:iuiJ?i igaz
gató és Goldis Lászlo dr. szantszéln tttkár, a 
minorita rendet Fehér Alfréd házfőnök, az 
evangélikus egyházat Frint Lajos lelkész, Rétby 
Viktor presbiter, a református egyházat Csécsy 
Imre, a görög katolikus egyházat Lukács 
Laureán dr. esperes, a szerb egyházat Zsu· 
pánszky Sztank.ó lelkész ~épyiselték. Ara~ vá· 
ros törvényhatóságának tisztikarából VarJBssy 
Lajos polgármester, Sarlot Domokos fökapí• 
tán y Kádas Kálmán főjegyző, Lőcs Rezsc1 
gazd~sági tanácsnok, l- irágh L~jos. f~mérnö~ 
jelentek meg számos törvényhatosági bizottsági 
tag társaságában. Elküldték képviselöiket az 
összes aradi egyesületek és aszttl.ltársaságok:. 

A Bevonulás után a néma csendet az or
gona szomoru bugása törte meg. Egy Bach
praaludium fenséges hangjai nyitottálc meg a 
szartartást és a női énekkar Friedmann Mór 
klasszikus szépségü "Ha az isten kedvesin ket" 
kezdetü gyászdalát énekelte el. , ' 

,.f u' 

A bucsubaszédek. 
Kecskeméti Lipót dr. nagyváradi pap, az 

elhunyt veje lépett ezután a szószékre, hogy 
felejthetetlen hatásu szónoki remekmü kereté
ben hirdesse a meghalt aradi fOpap emberi és 
lelkészi kiválóságát és a bátramaradottaktól 
elbuesuztassa. A gyászbeszéd maga volt a fen
séges gondolatoknak, a magyar nyelv szépsé
geinek leggazdagabb tárháza és oly megkapó 
közvetlen előadásban, hogy elhangzása közben 
többször kellett a kiváló szónoknak szünetet 
tartania, mig a gyászoló köZőnség hangos Z?~ 
kogáaa el.elc$endesedett. . , , •. · . , : 
··''·A zsidóság két legnagyobb prófétájához, 
Mózeshez és Ezsaiáshoz hasonlította. az el
hunyt férfiut, akiben az elsőnek szerénységa <és 
az utóbbinak rettenthetetlen igazságszeretett 
egyesült harmóniába. A keleti és nyugati tu-

domány szerenesés kapcsolata volt a lelkének 
égő tüze, mely megértette Dávid zsoltárai és 
Wagner zenéje. Maimuni és Haeckel filozófiáj~ 
a biblia és a természettudományok közti ösz-
szefüagést. . . 

Modern ember és egész pap, magyar zsidó 
pap volt, aki az erkölcsi emelkedettség kiépi
tésén fáradozott. Az életet bevitte a templomba 
és a templom szellemét átültette az életbe. 
Chorin messzelátása, Hteinbat·dt mélysége és 
Rosenber·g fenséges szárnyalása - ugymond ~ 
teszik világhirűvé az aradi rabbiszéket. 

Majd sziveket megrázó szinekk.el ecsetelte 
az elhunyt szenvedéseit. · Könyekre fakasztó 
realizmussal festette le azt a boldog családi éle~ 
tet1 melyet az elköltözött derüs és tiszta lelke 
sugározott be .. Mélységes hatást ért el beszédé· 
nek az a része, mely ben mint a család ta.gja 
bucsut vett a. végtelen utra. tért vándortóL , 

· A közönség fenséges némasága azt bizo
nyitotta, hogy a szónoklat frenetikus hatást ért eL 
· A zsoltár költőnek egyik komor siráma 
előzte meg Fischer Gyula dr. budapesti főrabbi 
gyászbeszedét, aki hitközségének nevében hozta 
el a részvétet és mesteri erejü szavakkal jelle
mezte Rosenberg doktornak a testvériség meg
valósitására irányuló törekvését. A gyászos ese
mény szineíhez iHCí, komor tónusu beszédben 
nagy vonásokkal megrajzolt jellemrajza az el
költözött rabbinak emlékkö gyanánt emelkedett 
fel a hallgatóság lelkében. 

.. Ezzel a templomi szartartás befejezödött. 

A gyászmenet. 
Odakünn az utcán már rendeződött a vag .. 

telen vonallá. alakuló manet, amelyet az izraelita 
árvaház növendékeinek csoportja nyitott meg. 
Utánuk a zászlóikkal megjelent egyesületek 
sorakoztak. 

Hat fekete mén által vont halottas kocsira 
helyezték el a hitközségi elöljárók és családta
gok által a templomból kihozott koporsót és 
Fleiscber dr., a Chewra-kadisah elnöke meg. 
adta a jelt az indulásra. A kocsi után közvet
lenill haladt a gyászoló család. Mögöttült a 
rabbik: testülete, a helybeli funkcionáriusok, 
küldö\tségek, hatóságok követték' a koporsót, 
majd az ezrekre rugó közönség beláthatlan tö
mege zárta be a sort. A koporsó mellett, jobb
ról és balról a szent egylet éa hitközség elöljá·. 
rói felváltva alkottak diszkiséretet. 
· ' Negyed tizenegykor , indult el a templom 

elOl a konduktus, amelynek· utjánt a járdákon 
és tereken sürü tömegek várakoztak. A Boazkó
Útcától egész a városházáig valamennyi ·üzlet 
ajtaja zárva volt a gyász jeléüL Az evangeli· 
ku.s és református egyházak templomainak ha
rangzugása kisérte a menetet. 

A városháza el~tt a manet néhány' pilla
natra megállott. Pollitzar Ferenc, a kaposvári 
zsidó hitközség elnöke néhány meleg szóval 
vett bucsut a .kaposvári hitközség egykori lel-
kipásztorátó]. ' '. ' . . 

· !; ;. , A temetöben.' ·' 1 
· 

· Másfél órai ut után ért a ·temető bej ira· 
tához, végső pihenő helyének: küszöbébez a 
halhatatlan halott. 'Mielött a menet megérke
zett volna, az elöljáróság több tagja kocsin elOre 
hajtatott és megtette a szükséges intézkedése
ket az elhelyezkedéshez, · mert itt folyt Je 
gyászszertartás második része. A bejárattal 
szemben, a temetői imahá~ . mallett volt felá.l 
lüva a szószék, mely :,elé a koporsót elhelye~ 
ték. V égtelen sokaságu tömeg lepte el má 
előzetesen a teret, ugy hogy alig jutott . bel. 
a funkcionáriusoknak. Kobo. Jakab ;főkánto 
gyönyörüen elOadott imája után:· Nemess Zsig 
mond dr. lépett a koporsóhoz, hogy ~. hitköz 
ség nevében mondjon utolsó bucsuszót~ ·. · 

(Nemess Zsigmond beszéde.) 
Mély hatást keltett beszédéb61. kö~öljük 

következöket : 
- Hitközségünk nevében buosuzom Tőler 

- ugymond - hirneves, drá.ga halottunk. azok 
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nak nevében, akik oly közel állottunk szivedhez 
és kiket· most mély fájdalom sujt le ; - mart el
árvultan, könnytelt szemekkel és megtörve va
gyunk itt örök nyughelyed körül. Ámde nem bo
csájthatjuk el a koporsó néma lakóját, a mi dics@ 
meaterünket anélkül, hogy még egyszer hálát ne 
mondjunk annak a kiváló szellemnek, &ki itt egy 
negyedszázadon át csakis tudományt, tiszta bC"csü
letet, erős hitet, törhetlen hazafisá.got és mindenek
felett mindenkoron csak véghetlen nagy jóságot, az 
igaz, az egyenes, a legközvetlenebb emberszerete
tet hirdette körünkben tudós fővel, tudományos 
alapossággal. Mart tudós volt 6 legelső sorban és 
a szó legigazabb értelmében. Egyike volt azoknak 
a keveseknek

1 
kik a tudományt magáért a tudo

mányért, lelkesedésb61 müve!ték. A ki a. tudo
mány mécsének világánál szeretett leszállani a 
kincses bányába, ahonnan azután komoly és lelki
ismeretes munká.val hozta felszinre az emberi lé
lek megismeréséhez szükségelt igazi IJemes érce
ket Ilyen volt az 6 munkálkodása. Es emellett 
minden cselekedete, minden szava, tette csak a 
legfehérebb, a legtisztább becsületességnek volt 
m.indonkori kifejezője. Soha ajka még szükségböl 
sem tudta volna gondolatait megmásítani és amint 
járt. amint kelt mindenütt csak a szintiszta igaz
ságosság virága fakadt nyomában. Ó példányképe 
volt az ószinte, egyeneslelkü, utógondolatokat soha 
sem rejtegetett, feltétlenül megbizható emberek
nek. És amilyen volt magánéletében, ol J an volt ó 
hivatása gyakorlásában is. Ekképen élve, igy hir
dette 6 a.z Igét és igy volt 6 erős hitének hirne
ves szent apostola. Az 6 vallásossága ne:ri a vak
buzgóságot, nem az alakiságok és Jrülsöségek be
tüszerinti parancsait tanította, hanem csupán az 
egy igaznak, az ember etikai mivoltá.nak helyes 
felismerését. Ta.nai a felvilágosodásnak voltak örök 
igazságai. Ezt terjesztette ó itt köztünk müködésé
llek megkezdése napjától mindhalá.lig. 

Még most is fülünkben cseng az a remekben 
készült beszéde, melyben először szólalt meg 
templomunkban 24 évvel ezelött. ,.Az Isten nevé
nok dicselitése a legnagyobb erény" - ez volt 
beszédénok thémája és a történelem legendáiból 
mntatta ki, hogy a tökéletes jónak, a legneme
sebb érzésnek, a legtisztább becsületességnek 
mily fenségesen szép kifejezését öleli fol e fo-
galom. , 

Majd a következöképen végzi beszédét: 
- Jóságos Főpapunk! Deriis arcod vonásait 

nem látjuk többé soha. Téged most már a halál 
örök köteléke tart magasabb tökéletességben, ámde 
emléked fénye itt fog ragyogni közöttünk, amig 
csak fia lesz e községnek, ki Téged megértett és 
Téged megszeretett, amig csak megmarad gyü· 
mölcse annak a magnak, melyet oly b6ven hintet-

. tél itt e földbe és melynek virágait oly hüségesen 
ápoltad m.i,ndbalálig. 

Legyen emléked áldva, édes Papom ! szerotett 
drága jó öreg barátunk. Isten veled, örökre lsten 
veled l 

(A többi azónokok.) 

Utána Vágvölgyi Lajos dr. aradi rsbbi a 
mester iránt érzett kegyelettől áthatott szavak· 
ban diesliitette Rosenberg dr. nemes jóságát, 
nagy szivét, majd Szidon dr. verseci rabbi jel
lemezte nehány találó szóval azt a szerepet, 
me1yet a zsídóság történetében vitt a~ elhunyt, 
végül Strauszmann Jakab Hppai rabbi mar
káns vonásokkal rajzolta meg azt a mélységes 
böleseséget} melyet 8 tanitrány tanítójának ígéi· 
ben meglátott. A nagyváradi zsidó hitközség 
nevében Perczel .Adolf dr. nagyváradi ügy~ 
véd buesuztatla meleg szavakban ~:~.z t-lbunytat. 

A beszédek elhangzása után a sirgödörhöz 
vonult a közönség és a koporsót a családtagok 
elvitték utolsó állomásához. Itt Szmetana ta
nllr, fökántor-helyettes miivészi előadásu imája 
után a sirba bocsátották Rosenberg Sándor dr. 
porhüvelyét Dübörögve hullottak a göröngyök 
a koporsóra, melytlil csak gyermekeinek hosz. 
szas kérelmére vált meg életének jobbik felét 
.eltemetett ötvegye. 

A hitközség Steinhardt Jakab néhai lő· 
r.1bbi és Hirschmann Józs~( néhai hitközségi 
etnök mauzoleumai között asatta meg sirját.ma 
ultemetett lelkipásztorának ; föléje a gyászév 
leteltével díszes épületet emelnek. . 

. Fél kettő elmulott, mire a közöoség eltá· 
roaott a sirkertMl. 

Dohányzó hölgyek. 
- Hódit a szokás. -

- Az Aradi Köziliny tudósitójától. -
.\rad, augtisztus 5 

Az utóbbi időben Nik0tin Őfelségének mind
inkább hódolnak a nők Aradon is. Kávé
házakban, vP.ndéglökben és ·szórakozó helye
ken gyakran látni cigarettázó hölgyeket. A 
napokban egyik: előkelő vendéglő kertbelyi· 
ségében keltett élénk feltűnést, hogy egy na
gyobb uri társaság három hölgytagja otthonia
san rá.gyujtott. A nndéglOben lev6 urak ne
vettek a három dohányzó asszonyon ; de a 
nők kevés kivétellel föl voltak háborodva. Az 
egyik méltatlankodó asszonykát az ura ezek· 
kel a szavakkal akarta lecsillapítani : 

- Ugyan drágám, mit haragszik annyira, 
hiszen maga is cigarettázik. 

A menyecske vérvörös arccal visszavágott : 
- Igen; de nem nyilvános helyen! 
Mindenki nevetett ezen a megjegyzésen, 

noha az a~szonyka igen helyesen védekezett. 
Mert baráti körben, kikapós jókedvben sok 
asszony megpróbálja, hogyan is izlik az a füst, 
amelyet az urak olyan szivesen eregetnek a 
levegőbe. Nyilvános helyen azonban jóizlésü 
asszony nem /og rágyujtani. És igaza is van, 
mert akármilyen kecsesen szoritja rózsás ajkai 
között 8 cigarettát és fujja a ftistkarikát, bi
zony nem szép látványt nyujt.. Olyan látvány 
t!Z, mínt amikor a ragyogó, fényes nap elé hir
telen csunya, fekete felhő torlódik. 

Régi dolog, hogy kétSzer olyan jól esik az, 
ami tilos. Arnikor két évvel ezelőtt Ameáka 
egyik államában a. kormány megtiltotta a nők
nek, hogy nyilváQOS helyen dohanyozzanak, . a 
tilalom eUcn való elseból még az a nő is do· 
hányozni kezdett, akinek addig soha sem volt 
cigarl:'tta a ~zájában. · 

De nemcsak a női nemben van meg ez a 
dacos e'Jentallás a tilalommal szemben, hanem 
a férfiban i::~. 1örténelmi följ,,gyzések lollutatják, 
hányszor tiltották meg a ferfinak a dohány
zást ; de mindannyiszor még sz en vedelme
sebben ragaszkodtak a dohányboz. Vlf. Ger
gely római pápa a. templom szószékéröl tiltotta 
meg hiveinek a dohányzáflt. Megmagyarázmtta 
nekik papjaival, hogy a dohány veszedelmes, 
mart magában fo~!alja mindazt a tulajdonsá
got, amely okvetetleoül a pokolba visz: meg
részegiti, elkúbitjá az embereket, uzután min
den rosszra rábirjtt. S aid neki mr,~hódolt, any
nyira meghabonázza, hog.v· örökös rabszolgájává 
teszi. V ég ül pedig épp olyan füstös, büzös és 
kárhozatos, mjnt maga a pokol. 

A templom ezó~zékéröl elhangzó magyará
zatnak és tilalomnak azonban csak annyiban 
volt foganatja, hogy most már az emberek ~i
tokban hódoltak Nikotin Őfelségének. 

Sokan RZt mondják, hogy a ·dohányzás 
nem nőies. Lehet, hogy ötven év mulva mi is 
hoz1..ászokuut li dohányzó asszonyhoz. Hiszen 
1672 ben, a'nikor ~~ranci»országban általános 
lett a dohánylás, t\ nők is épp oly ~~envede
lemmel hódoltak neki, u1int a férfiak, később 
pedig követték 1\ férfialt pMd.íját a .tubákolás
ban i~. Az is igaz, hogy a~. nők. oaak titokban 
hódoltuk a dohánvzó és tubákoló szenvedel
meknek. XIV. Lajos egy alkalomm~ll :rajta
kapta leány~it, amikor vigan pipáltak azokból 
a pipákból, amelyeket a svájci gárdistáktól 
csentek el. 1713-ban Palatine, francia hercegnő 
egyik levelében erősen kikAlt a tubákoló és 
pipáló főuri hölgyek ellen. Panaszkodott, hogy 
a hölgyek Ol'r.'L förtelmes látványt n~ uj t a sok 
tubáktól e a dohányfüst annyir~ bevette ma~ 
gát a ruhájukbay hoJly szinte tfuhetetlen a kö
selükben való tMrtózkodás. 

A tubákt~hiR később szalonképes lett és 
nem is volt előkelő az, aki nem tLibákolt. A 
tubákszelenec e11yszerre nagy sze1·ephee jutott; 
Ha val~lti kedvPskední · tAkart valakinek, meg
lepte egy szép arany, vagy. ezüst tubákszelen
cével. Amikor Mária Antoinetie férjhez ment, 
háromszáz drágakOvel kirakott arany tubáka-ce
lenoét kapott nászajándékul. 

Az idővel változnak a szokások s a tubá• 
kolás is egyszerre csak divatját multa, vele 
e~ylitt bucsuztak el a hölgyek a pipától is. 
Most már a legnagyobb illetlenséget követte 
volna el az a n6, aki nyilvánosan dohányozni 
mert volna. Azóta sok, sok esztendő pergett le 
az id() kerekén és sok minden megváltozütt. A 
~legnagyobb illettenségek" most, ug,v látszik, 
ismét illő dolgok kezdenek lenni. Legalábh 
ezen fáradoznak, mint a fenti vendégUli jelenet 
is mutatja, az "emancipált" hölgyek. 

. · Nasztics eltüut. 
A zágrábi pör koronatanuja megszökött? 

Távirati tudósitás. 

Arat!, aug·Jt.ztus :;, 

Érdekes birt jelent egy zágrábi távir:l.t. E 
hir szarint Nasztics György, a nagy-szerb ösz• 
szeesküvés egyik le]eplezöje, aki a zágrábi ha· 
zaárulási pör koronatanuja volt, Zágrábból 
megszökött. 

Naszticsot tudvalevőleg néhány hét óta ta ... 
nuként hallgatta ki a zágrábi biróság. A tanu
vallomások nehány nappal ezelőtt fejezödtek 
be és e héten Popovics véd6 vMlibeszéde fog
lalta Ie a tárgyalást. A tegnapi tárgyaláson PO" 
povics érdekes leleplezéseket tett NaszticsróJ, 

A védő többek között elmondta, hogyo 
Nasztics György a montenegrói kormánytól 
pénzt kért s ezen a pénzen akart a cettinjei 
per számára tanukat t~borozni. Nasztics. 
mondta Popovics, sok pénzt igért Jovanovics• 
nak é$ Gojakovicsnnk, akik :~eki jó barátai 
volt ~k, ha 8 cettinjei bombaperben tanuskodni 
fognak. Jovanovics, Nasztics bizalmasa elbe• 
szélte a véd6nek, hogy Nasztics állandó össze
köttetésben volt a C'3ttinjei biróság elnökével) 
akivel együtt állapodott meg 8 tárgyalás tak
tikájiira vonatkozólag. Az elnök a többi közt 
arra is kitanította Naszticsot, hogy a tárgyalá
son igyekezzék Péter szerb királyt minél 
Jobhan befeketiteni. Ö (az elnök) majd tisztán 
a formalitás kedvéért rendre fogja utasitani 
Naszticsot, de ezzel ne törődjék, haaem zavar .. 
talanul folytassa vallomását. JovanovicR _. 
folytatja a védő - azt is elbeszélte, hogy a 
cettiRjei bombapert Nasztics rendezte. Nasz .. 
tics azt mondotta Jovanovicsnak, hogy jó lenne 
bombákat gyártani és Montenegróba szallituni. 
Később aztán jelentkeznének a cettinjei rend· 
őrségnél s ott elöadnák, hogy egy készülő 
bombamerényletnek jöttek a nyomára. Ezzel a 
feljelentésse], mondta Nnszlics, jó sok pénd 
lehetne szerezni. Nasztics ezt a tervét osak
ugyan végre is hajtotta. Egy Maodics nevü 
diák - folytatja a védli - elbeszélte neki, 
hogy Nasztics gyakran beszélgetett arról, mi
ként kellene a "Szrbobrdn" támadásai miatt 
boszut állni. Nasztics. biztatta Mandicsot, igye· 
kezzék terhelő bizonyítékokat szerezni a 
"Szrbobran" ellen s majd ezeket az sd~toka1 
jó pénzen el fogják adui ~I.edák;«;)viesnak. Man .. 
dics azonban Rem volt h1ljlandó Nasztios ki-' 
vánságát teljesiteni. Késöbb · Nasztics né bánv 
magánlevelet meg akart aaore:tnl Maodiestól a 
ezért felbérelt egy romlott .nőt, aid M~.mdicsot 
Jeitatta s ebben az állapotonn ellopott tőle né .. 
hány jeltmtéktelen m:igánh~,·elef, Mindezek.ot a 
vádakat a tanuk igazolni (ogják, mondja a 
védt). Kéri ennélfogvü Jonmovicanak, Gojtlko• 
vicsnak,, Babicsnll'lt és M•1ndícsnak a ~idézé"'~ 
sét. Inditványozza, hogy a birÓl!ág lehetOleg 
még a napokban idézze hl$ Jovao.ovicsot, mer' 
~ jelenleg Z~r~bban tarlózkodik. . . , 
J • • Pepoviesnak 'es . ..., beszéde~ - mondja a 
zágrábi távirat - nagyQn kellemetJenül lepte 
meg Naszticsot. Tegnap este birtelen ·eltQni • 
városból és azóta .semmi biF JIÓJa. Azt muik, 
hogy Budapestre ment. 
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l~. augusZ'tus 6. 

Aradi tisztek 
és főszolgabiró atrérje. 

Incidens a Hungáriában. 
- Az Aradi KiJzliJny tudósítÓ jától. -

Arad, angt<1 ztus !>, 

.. 
ARADI KÖZLÖNY. 

Tegnap este azonban váratlan fordulat ál
lott be az affér elintézésében. A foszolgabíró 
segédjei lemondottak tisztjükról, mert felük 
kijelentette, hogy csak az esetben hajlandó 
párbajozni, ha a sértett tisztek az ügyre51 jegy
z6könyvet vesznek fel és azt neki á.tadják. 
Ezek természetesen ezt megtagadták, mert egy 
honvédelmi miniszteri rendelet érte:lmében a 
tiszti párbajokról jegy~őkönyvet nem szabad 
felvenni, elég lévén tisztek kö~ött a szóbeli el
intézés is, 

Már-már sulyosabb következmények vol· 
tak várhatók, . de tudomást szerzett az ügyr6l 
Schill József vármegyei főjegyző és egy ma
gasabb rangu huszártiszt, akik tárgyaltak a 
sértést elkövetett emberrel. Rávették· arra, 
hogy a legünnepélyesebb formában kövesse 
meg krilön-külön a kellemetlen inzultus által 
érintett tiszteket. 
=================================== 

Szélhámosság 
.. Tisza István nevével. 

Negyoen korona: 
egy leány 

* 

.5 

ára. 

Ismét letartóztattak egy aradi lélekkufá.rt, 
aki negyven koronáért akart eladni egy aradi 
kisasszonyt. A leányhust áruló dámát Ietar· 
tóztatták Temesváron. Ezen azonban. 6 nem 
nagyon busul, mert hiszen Zsigmond Éva 
888zonyt nem először teszik "hüvösre és nem 
is utoljára logják szabadon engedni. Elitélik 
majd néhány heti fogházra legrosszabb eset
ben. És bizonyára fölhangzik majd ismét a 
szörnyüködés moraja : Csak pár hónapot ad4 

nak ennek a dámának, azért mert leányokat 
visz a piacra l Hát nem égbekiáltó, hogy 
nincs törvényünk, mely az ilyeneket ke
rékbe törnél Hiszen a büntetés kiszabása 
után folytatni fogja ott, ahol egykor elhagyta l 
Kötél, máglya, spanyol csizma kell az ilyen 

· vadállatnak és nem 11 kihágási eijárás," 

És ezeket a szép, lelkesedést451 áttüzel!lé ... 

·Aradvármegye egyik főtisztvise
lőjének egy több tagu tiszti társaság
gal szemben elkövetett szakatlan in
·zultusáról és ennek következtében 
keletkezett afférekről beszélnek az 
aradi előkelő társaságokban. A sértés, 
melyet az emlitett főtisztvi~~Jelő meg
.engedett magának, annál sulyosabban 
médegelendő, mert a katonatisztek 
társaságában volt uri asszonynyal 
szemben követte 0l -· mint utólag 
megállapitották -" teljesen ittas álla
potban. Olyan szakatlan fajtája a sé
relemnek esett meg, hogy csak a je
lenvolt tisztek gavallériájának, hig
gadtságának köszönhető, hogy na
gyobb vérontás nélkül torolták meg 
a társaságukban levő urnővel szem
ben tanusitott viselkedést. 

Furfangos csalók. dett szavakat millió ember megelégedetten 
- Az Aradi KIJzltJny tudósítójátóL _ fogja helyeselni, de csak kevesen gondolnak 

Arad, a ~gusztiJS 5, arra az elkopott igazságra, hogy itt nemosak 
A Hungária kávéház egyik asztalánál kez- Sobvaroz Antalt, a nagyváradi hitközség Éva asszony bűnös. Ő nem a maga számáta 

dödött a rendkivül kinos affér. Négy honvéd- aleln9két ravasz módon csapta be nem. régen vésároita a leányhust, hanem rendes klien• 
tiszt ült barátságos beszélgetés közben az asz- három paraszt ember. Gyapjueladás cime alatt seinek. Ezek a kliensek pedig igen jó osalád-
"tal körül. A társaságban jelenvolt egyik baj- kicsaltak tőle ötszáz koronát. A ravasz embe- ból való fiatalemberek; még a gimnázi.umba 
·társuk felesége is. Körülbelül egy óra tájban rek Tisza, István gróf nevét használták Cel erre járnak, mikor a gondos mama rájuk szól, 
.megjelent a kávéházban egy aradvármegyei~fő- a stiklire 8 a gróf nevének és presztizsének hogy ne settenkedjenek a szobalány körül, 
szolgabiró, aki a négy tiszt közill kettőt ismert. felhasználásával ezt a c~inos summát zsebre mert az ts tisztes házában semmiféle skanda-
Letelepedett melléjük, majd bemutatkozott az vágták:. A szédelgő parasztokat most nemcsak lumot meg nem tür ; ha nem {érnek a b6· 
ismeretleneknek és bemutatták az uriasszony- a nagyváradi rendórség és a bihari csendőrség, rükbe, menjene!t • • . · 
nak is. A társalgás tovább folyt, de hirtelen egy hanem maga Schvarcz Antal és az 6 alkalma- De még erre az utbaiga.zitásra sincsen szük-
alig elképzelbeUí jelenet vetette a végét. A me- zottai is nyomozzák. ség. Az iskolák falai között többet beszélnek 
gyei főtisztviselő, aki Aradon kivül lakik és , Néhány béttel ezelőtt két nagyváradi ügy. Éva néniárucikkeirOl. mint a greenwichi estl-
osak aznap este jött be a városba és valaboi nök három parasz~azdát vitt el Schvarcz An:.. lagvizsgálóról,..'Még orvosok is akadnak, kik: 
erGsen beborozott, áthajolt az uriasszopy feté tal nagypiactéti üzletébe. A .parasztgazdá.lt elő- . · meglehetős keresetlenséggel hangoztatják, 
és elvette a kezébOl férje~ tiszti 'sapkáját.· A adták, hogy .ők Tisza 1stván gróf uradalmán a. .. hogy az egészség megóvása mindenekfölött 

sá l J( 'll hi · h dé gróffal közösen ,birkákat nevelnek: s ezeknelt a 
társa g e su pl anatra azt tte, ogy ven - gyapjuját ::__ egyelőre kÖrülbelül tiz métermá- .való • . • Ez csak a zsenge hadsereg. Hol 
gük eltlzékenységből cselekszi ezt és azt akarjá, zsát _ el akarjak adni. A jó vásárr~t. ötlJzáz van még az a falánksz, mely a. gazdasági 
hogy szomszédnője ne fárassza magát a sapka korona el~}eget 'kértek. Mivel Schvarcz Antal viszonyok. következtében agglegénységre van 
tartásával. De a következő másodpere · kelle- az üzletszerz6 ügynököket személyesen is kárhoztatva~? És a . papság? És a katona-
metlen csaJódást és kínos botrányt szült. A fo- jsme:te 8 • Tisza lstv:án nevében. a ~yapju vAslÍr ság? Mindez a kilentura parancáolólag köve-
tisztviselő beleköpött a sapkába. · b~suletességére .nez:ve. ~araoctát)atott, átadt& teli, hogy Éva asszony telJ'esitse kötelességét. 

. . . .. · . . az ötszáz Jtorönát. A .. peozröl a ·parasztgaz-
. Le1rhatatlan konsternM1ó keletkezett. A -dák n:yugtit adtak.s erre a nyugtára aláírták . · H1pokríta okoskodás az, hogy hát jól 

tisztek halálsápadtak lettek, majd valamen}'L ezt a három nevet: Tóth János, Szime László, '· van, szerveződjék az a leány-regíment, de 
nyierr felugráltak az asztal mellöl. A másik . Ri.czy J.ános. :. · : · ;:. · · · ·-- irgalmatlanul meg kell büntetni azt, aki an:a 
percben visszanyerték higgadtság'ukat, eltávoztak !i g_yftpjut. nyolc napon belül kellett V?ln~ ,, csábit ve~.lakit,. hogy beöltözködjék ebbe .a 
ai asztaltól fizettek és elhagyták a helyiséget. s~lh~~01 ' '.t\ f-Yplc· nap eltelt, dé · 8 gyapJU a ' regimentbe. Hát hiszen büntessék meg, ·mert 

' . . .. , geszti pusztá~ól uem érkezett meg. ~ttelt még 
Komoly és férflas VIselkedésuk egy részeg egy hét, megmt e~;y hét, de az árunak nyo. :megérdemli az alávaló; de még sem tehe· 

ember testi épségét. mentette meg, mert · ha .mát· sem látták.· &hvarcz Antal ekkor .gyanut tünk.Jsemmit ama törvény ellen, hogy a ke-
fiatalabb koru emberek vannak ;:a társaságban, fogott s a · kü~önös vásárról jelentést · tett a ~ ·. ~slet mindig megteremti azokat az eszközö-

.. k' állott volna J"ót hogy nem kaszabol~ rend~rségen. Bt~t~an tudta. mát·,· hogy. rav.~z ket~ melyek a kinálatot tiz körömmel is ki-
~aJJOn 1 

' . . -- csalok pumpo1tak: ~eg; ·. . ·. . ·1 •. 
;Ják össze a sérelem elkövetÖJét. A magá~ Időközben Schvarcz Antal ·egyik fi>~. ·Pap:. ·kaparják a föld alóL Ez ellen hiábavaló miq.-

/ hagyott f6tisztviselő még reggelig mulatott kü- tamásiban járt s ott véletlenül, tátálkozott a· : . · de~fajta ujságcikk. 
lömböző helyeken és bizonyára nem lett józa- parasztokkaL Akkor még· nem tudott arról, ·. ·~ Miadaddig, mig megvesztegethet6k lesz-
nabb reggelre sem. . hogy csalókkal van dolga· & igy barátságosan . nek, megvesztegetők is teremnek. Hiába bo-

. . . beszélgetésbe elegyedett velük. Később, milwr 
Másnap ~und a négy ttszt két baJtársa ál- a szélhámosság kiderült értesitette a bihari ritják egyik-másik vesztegetőre a vizes lepe· 

ta] provokáltatta sz iuzultust elkövetett embert, csendörséget a csalásról 's kérte a gazemberek dő~ vagy akár a spanyolcsumát; a veszte· 
aki megnevezte a maga segédeit, de kijelen- lefülelését. A csAodőrségnek sikerült valame- getés bünét nem irtják ki, csak akkor, ha 
tette, hogy nem hajlan dé bocsánatot kérni a l~ik kukoricaföldöu el rej t ve megtalálni az~ a nem akad megvesztegethető. Ha Zsigmond Éva 

. . .. .. k lb zsák:.ot,'am~l,vet Schw!lrcz Antal a gy!lpJU- .~,_ · d k l d · é k .c. 
társaság tagJaitól kulön-kulön, hanem csa ál- szállitásra kikölcsönzött. A tettesekre awn'>an zw-uJa nem örven ene nagy e en ös gne , u 

talán~sságban. Azzal mentegetözött, hogy be- nem tudtak rábukkanni. Annyit megállapitot· szimpl;i dáma maradna és nem foglalkoznék 
számithatlanul részeg volt és nem is tudta mit tak, hogy három ismert juhtolvaj követle el a leánykereskedéssaL 
eselekedett. csalást, akik b.ol ennek, hol annak a nagy Ez aem Éva néni védelme ; ez , csak 

Ezt a sértettek nyolc segédje nem fogadta birtokosnak a nevében szoktak a kereskedők- megállapitása annak, hogy O kivüle mások 
el hanem párbaiban állanodtak meg Pisztolv től ilyen bünös uton péRzt szerezeL Arról is 1's gazemb~rek abb"""' ... ügyb~n. E gazem-

~ • .t~ • -r; , : "': · értesültek., hogy a három jómadár most a na- au -
parbaJ egyszerz golyovaltással, sertetlenseg pokban a debreeeni orszáp;os vásárra men~ bereket .,társadalom" gyiijtönév alá -szoktá.k 
esetén kardpárbaj a végkimerülésig. Ez teg· hogy ott ismét eret vágjanak valakin. fogni. Bizonyos k.onstrukturé.val biró tlírsada-
nap történt és ma kellett volna a párviadal- . Mivel Schvai'C~ Antal látta, hogy a ható- lomban elkerülhetetlen a házasságon kivül 
nak lefolJ'flia. Minden eMkészület készen várta ságl n!omozá.s edd~g nem . ért. el eredményt, . való szarelem; ami társadalmllnk már ilyen. 
a feleke-t A négy tiszt sorso~ huzott és a vé maga Igyekezett kipuhatolm a gazemberek.et. Hány tisztességes csal"'"'apa mondJ'a: ,.,hala 

· '". . - Ezért hétfőn két alkalmazottjával együtt eluta ~ 
letlen egy f(}hadnagygt állitott volna ki a zott a debreceni vásárra, hogy itt nyamról- istennek:, hogy vannak ,.,azok" a kreaturá~; 
magáról megfeledkezett fötisztvisele5 pisztolyá- nyomra járva, a fickókat nyakon csipje. · hiszen, ha Ok nem lennének, a mi le&nyaink 
nak csöve alá. nem 6rizhetnék meg ártatlanságukat és a 
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· most -oly --illedelmesen udvarias gavallérok 
vadállatokká alakulnának át l" 

N o, hát ez a szükséges cikk, ez a krea · 
tura, nem pattan ám ki készen Jupiter 
homlokából l Annek különféle retortákon kell 
keresztülmennie, mig a tü~ztességes leányok 
para-o;rent-jává növi ki magát. S e retorták 
között ott van Éva asszony is ; sőt manap
ság, miko:t az adásvétel annyira differenciá
lódott, néki igen fontos szerepe van ott, 
ahol van. Ismételjük, ez nem védelem, csak egy 
nagyon rideg, szomoru tény megállapítása. 

S ha a publikum felzudul a lélekkufá
rok ellen, itélje el ama sziiUiket is, kik ser
dülő fiaikat mulatni küldik és amaz agglegé
nyeket, kik az agglegény-életet kellemesebb
nek látják a családi tűzhely melegénél. 

Kifosztott urinő~ 

Asch tábornok 1eánya1. · 
- Az. Aradi K(JzliJny tudósitójától. - . 

Aratil, 811$(UfZtus 5. 

A nyár legveszedelmesebb idénytipusai; az 
utazó nőtolvajok garázdálkodásairól évrOl-évre · 
hallunk. Ezek az elegáns, többnyire intelligens 
és szimpatikus külsejü hölgyek megszerettetik 
magukat egy rövid ut folyamán a jobb utazó 
közönséggel s valamelyik állomáson hirtelen 
eltünnek. A mindig velük tűnik el egyik-másik 

. naiv ur, va~y hölgy holmija. Ezuttal egy ellíkel6 
szegedi ügyvéd neje járta meg az utazó n6tol-

c• vajokkaJ, akik csunyául megJopták. Szerencsé
jére idejében segitségére jött egy ismerríse, a 
kinek közbenjárására sikerült a _.,hölgytBk"-töl 
a rablott értékeket visszaszereznie. A ve-szedel
mes kaland részletei a következl5k: 

Bodnár Géza dr. szegedi ügyvéd neje a 
napokban nyaralás cél jából Marieobadba uta
zott. Az ügyvédné teljesen egyedill ment s 
hogy ne legyen idegenek tolakodásának, eset
leg kellemetlen utitársaknak kiszolgáltatva, kü
lön szakaszba szállt. Az urnö egész Bécsig 
egyedül utazott. Nagyon ki volt merülve és ut
közben elaludt. 

Bécsben aztán heves ajtócsapkodás verte 
föl az ügyvédnét álmából. A kalauz két el6-
kell5 külsejü hölgyet vezetett be Bodnár dr.-né 
szakaszába, minthogy már sehol sem volt 
egyebütt üres hely. A hölgyek illedelmesen he
lyezkedtek el az üléseken. Egyetlen elegáns uti
bőrönd volt náluk, azt közvetlen maguk mel
lett, az ülésen helyezték el. Az ügyvédné és a 
disztingvált modoru hölgyek utközben többször 
beszélgettek néhány szót s a gyorsvonat min
den különösebb esemény nélkül érkezett meg 
Marienbadba. Itt a két hölgy a megállás pilla-

~· , natában hirtelen kiugrott a szakaszból és el
tünt a sokaságban. Bodnár dr.-né is ki akart 
száUani. Körülnézett, hogy kis utazótáskáját 
magához vegye s ekkor óriási megdöbbenéssel 

, látta, hogy utazótáskája, amelyben nagyér
tékű ékszereit és pénzét tartotta, eltünt. 

; Az ügyvédné ijedtében kirohant az ·állo
e · más perronjára, ahol egy régi ismerősébe, Lá

nyi Mór országgyűlési képviselöbe ütközött. 
1 

· Elpanaszolta neki a kellemetlen kalandot, mire ! 8 képvise]6 nyomban a hölgyek után . iramo
dott. A hölgyeket éppen a kijáratnál sikerült 

I 
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utolérnie. Roppant fölháborodva fogadták a 
képviselőt és Ascb tábornok leányainak mond
ták magukat, bevesen tiltakoztak a gyanusitás 
ellen. Lányi képviselő erre az. állomásfőnök 
közbenjöttével a hivatalos helyiségbe kénysze
ritette őket, ahol megmotozásukkor megtalál
ták utiMröndjökben a szegedi ügyvédné péa
zét és ékszerét tartalmazó táskát. 

A tolvaj hölgyeket, akikről kisül t, . hogy 
· Yeszedelmes utazótolvajok, letartóztatták. 

·. ~ , .... _ · , , ~ r ,- , 

1909. augu~ztus 6. 

Leleplezett hazárdjátékosok, 
zugbukmékerek és jósnők. 

Nagy bOntanyák Budapest közepén. 
büntársak. 

- Távirati tudósítás. 

Vendéglösök mint 
l 

A fővárosi rendőrség detektivosz
tályába az utóbbi időben számos pa
nasz érkezett, hogy több kávéházban 
és vendéglőben rendszeresen kü ön
féle hazárdjátékot játszanak, sót több 
helyen ismert hazárdjátékosok ütöttek 
tanyát és a helyiségbe tévedt tapasz
talatlan embereket napról-napra ki
fosztják. Leginkább a szegényebb ipa
rosokra és kereskedökre vetik ki a 
hálójukat. De a szegényebb emberek 
másfajta fosztogatóinak a garázdálko
dásáról is értesült a detektivosztály. 
Ezek a zugbukmékerek: és a jósnők, a 
kik szintén nagyon elszaporodtak a 
fővárosban. A detektivtestület megfi
gyeltette azokat a helyiségeket, ame
lyekben ezek a fosztogatások napi
renden vannak s az éjszaka nagy raz
zia keretében leleplezte a büntanyákat. 
lf~indenütt nagy eredménynyeljárt a raz
Zia. A leleplezett helyiségek között 
csak egy nagyobb kávéház szerepel. 

.&. k6rt;yabarlangok. 

Az első Hé bel Mihálynak a Teréz-köruton levő 
kávéháza, ahol több szarenesejátékot üző tár
saságat értek tetten a detektivek. A razzia ez
után sorra vette : 

Wolmutb Fülöp Thököly-kávéházát a Thö
köly-uton, 

a Diá.k Otthon-kávéházat József-körut 46. 
szám alatt, 

a Kis Japán-kávéházat Ferenc·körut , 44. 
szám alatt, 

· a Demekrata-kávéházat Elemér·utca 28. 
szám alatt, 

Nagy József két vendéglőj ét, a Damjanich
utca 55. és a Lónyay-utca 48. szám alatt, 

Szabó Ferenc vendéglőjét a Népszinház
utca 34. szám alatt, 

Waczula Jánes vendéglőjét a Dob-utca 
78. szám alatt, 

Held József vendéglőjét a Dob-utca. 92. 
szám alatt, 

Olay János vendéglőjét a Dessewffy-utca 
7. szám alatt, · 

Vörös Benőné vendéglőjét a Saroksári-ut 
51. szám alatt, 

Czigler Vilmos vendég1őjét a Gróf Baller
utca 4. szám alatt és 

Esküdt János vendéglőjét a Mester-utca 
32. szám alatt. 

Arad, augusztus 5. 
A Clleléd lányok kilo110zt6l. 

U gysncsak tegnap délután razziát tartot
tak a detektivek a zugbukmékerekre és a jós~ 
nőkre, a zugbukmékerek közül azonban csak 
kettőt sikerült müködés közben tetten érni. Ezek 
N agy Amadeus korcsmáros (István-ut 19. szám 
alatt) és Szabó Flórián cipőtisztító (Váci-ut 2. 
szám alatt.) Annál eredményesebb volt a jós
nők elleni nzzia. Leleplezték Mászáros János
oát a Ferenc-körut 5. szám alatt, Gombos Pál
nét Levente~utca 10. szám alatt, Rojcsik La
josnét Futó-utca 50. szám alatt és Verebics
Anta1nét Csengery-utca 41. szám alatt. Ezek a 
jósnők többnyire cselédleányokra vetették ki 
a hálóJukat. Kezdetben szép szóval, igéretek
kel csábitották .magukhoz a babonás, egyszerű, 
többnyire irni, olvasni nem tudó leányokat, ké
sőbb pedig átokkal és katasztrófákkal való fe~ 
nyegetéssel fzipolyozták ki keservesen szerzett 
keresményüket . 

A jósnők között a Jegveszedelmesebb Verebics
AntaJné. A hálójába került cselédektől rende
sen az első alkalommal 1 forint 99 kra.jcárt 
9 tojást, egy vadonat uj lepedőt és egy hi~ 
zott nehéz tyukot követelt. Ha a tyuk nem 
volt elég kövér, akkor a boldogtalan delikvens
nek pulykát kellett vásárolni. Ennek ellenében 
szerenesés jövendőt jósolt és megigérte, hogy
minden veszedelmet elhárit a feje felől 'l'tmag
netikus hatalmánál fogva." A furfangos asz
szony azon ban nem eresztette ki kezéből áldo
zatát. Tovább és tovább zsarolta. 

- Az 6seid búneiért kell vezekelned -....... 
indokolta az ujabb pénzkérést - s miként as 
6-korban is nagy áldozatokat követeltek a po
gány istenek, neked is áldozatot kell hoznod 
hogy kiengeszteld a tulvilágiakat. 

Természetes, hogy az egyszerü cselédek 
siettek az "áldozattal" s ha máskép nem tud
ták megszerezni a telhetetlen "jósnt.i" által ki
vánt dolgokat, loptak. V erebicsné egész lakását: . 
bereudezte a cselédek j,áldozataiból." Szlinye
geket, függönyöket, disztárgyakat vásároltatott; 
velük, az éléskamráját telehordatta mindenféle. 
befőttel és a konyhára ~ziikséges dolgokkal'" 
Volt olyan 1átogatója, akitlll apránkint 400 ko-. 
ronát zsarolt ki. 

A rendlírség a veszedelmes teremtések 
ellen is meginditotta a vizsgálatot. 

============================-=====-
IRODALOM ES MÜVESZET. ;r 

Ylz•gálat a kAv4"No\t é• weudfgUisök . * Szintársulat Buttyinban. Tegnap este kezdt& 
eUeu. meg müködését Buttyinban Szigety Jenő Arad· 

Valamennyi helyiségekben nagy társaságo- magyében ellínyösen ismert társulata. Az első 
kat találtak a· detektivek. A huszonegyestM előadás a Tatárjárás volt. A közönség szép. 
~ezdve a baccaratig mindenfajta hazárdjátékot J!)ártolásban részesitette az igazgatót, aki válto· 
Játszottak. Volt olyan vendéglő is, ahol maga zatos müsort állitott össze. , 
a _tul~jdonos rendezte a játékot. Négy-öt helyen 1 l* A bérlö _boszuja. Kacagtató mozgófény-. 
reg 1smert veszedelmes sipistákat találtak a J kép lesz látha~ ma este az Uránia-szinházban •. 
detektivek a játék középpontjában. A hamis- A bérlő boszuJa a eim~ ennek a darabnak~ 
játékosok hetek óta foszto atták a kereskedO mel~él érdekesebbet alig látott még az aradi 
é . g közönség. E mellett sok érdekes darab lesz 
s 1paross~éd~ket és .a zsákm.ánr_:o~ magosz- láthat?, igy: .Az élet iskoláJa cimü dráma, Az 

t?,zta~. a k~ve_s,o~ke.l es vendeglosokkel. Kö- elcsábitott vámhivatalnok stb. Természet utáni 
rulbelul szaz Jatekos nevét irták össze a raz· felvételekben m.utatják be a Kötél. és kábel
ziáll s ugy ezek ellen, mint a. kávésok és gyártá.st Calcutta mellett. Komikus · · jelenetek~ 
ve.~d~glősök ellen meginditották a kibágási ~:~ bővelkedő képsorozat az okvbtlenk:edö ko
eiJarast. Nyolc hamis. játékost letartóztattak. kezd~~!k~t~:, ~ elríadások este fél 7 6~9~01' 

i 



1009. augus~us, 6. 

.Eltünt aradi acsmester. 
. Be1elentett öngyilkosság. 

- Az Aradi KözMny tudósitójatól. -

Arad, augusztus 5. 

Titokzatos ügy foglalkoztatja most az aradi 
és budapesti rendőrs:éget. Egy aradi ismert ács
mester eltünt a városból és a jelek szerint. ön
gyi]kossá?ot követett el. 

Az eset a következö : 
Emlékezetes, hogy az elmult napokban a 

Laendler•telepen folyó építkezéseknél halálos 
szarencsétlenség történt. Tdschler Tódor mun
kásfiut egy 16 mázsás vaskürtő darab felhu
dsakor ~y ketté tört gerenda ugy fejbe vágta, 
hogy al'oonal meghalt. A -rendőrség vizsgálatot 
i nditot.t és akkor kiderült, hogy a szeren csét
len ségért B&nfy József ácsmester a felelős. 
Ugyanis 6 gyenge csigát és k6rhadt gerendát 
használtatott a munkálathoz. Ennek következ
tében történt a kat&.sztrófa. 

A vizsgálat tovább folytatása céljából ma 
meg kellett volna jelenni Bánfynak a rendőr
ségen, ahova megidézték. Helyette azonban a 
felesége jelent meg, aki sirva panaszolta el a 
következllket : 

- Az uram pár nappal ezelőtt elment 
Aradról Akkor nem mondta, hogy hova utazik. 
Azt mondta. hogy hivatalos ügyben jár. Ma 
azután ezt a levelet kaptam tőle, - mondta a 
szegény asszony és fölmutatott egy levelet, 
amelyet Bánfy irt Budapestről. Azt irja az 
ácsmester, hogy az utóbbi időben sulyos anyagi 
baja van, amenett még bünvádi eljárást is in
ditottak ellene az építkezésnél történt halálos 
szarencsétlenség miatt. 

- Ezeket a csapásokat, - írja ~ én nem 
birom ki. Nekem meg kell halnom. Most fel
utaztam Budapestre és itt kivégzem magamat. 
Felmegyek a Svábhegyre és ott fogok magam
mal végezni. 

Az aradi rendőrség e levél alapján telefo
non tudakozódott a budapesti főkapitányságnál 
Bánfy felOl. Délután azonban még semmit se 
tudott mondani a fővárosi rendőrség. 

_ Az abbáziai bérkocsis botránya. 
Megszökött kávéházi vendégek. 

- Az Aradi KiJzltJny tudósitójától. -
Arad, augusz:us 5. 

Vasárnap este nagy botrányt okozott egy 
abházisi bérkocsis az ottani Brjstol-kávéház
bu. Az utolsó, Fiume felől érkező gőzössel 
egy elegánsan öltözött házaspár jött Abbáziába 
a a hajóállomásnál, minthogy akkor voltak 
először Abbáziában s különben is késő este 
volt, . kocsiba szállottak és a Bristol·szállóba 
hajtattak. A kocsisnak a férj a Bristol-kávé
ház előtt két koronát adott. Ez azonban keve
Relte a pénzt, mire a férj megnézte a tarifát, 
hogy mennyi jár a kellemetlenkedő embernek. 
M.in.thogy a tarifa a hajóálll)mástól csak két 
koronát állapit meg, a házaspár nyugodtan a 
kávéház felé tartott. A bérkocsis azonban se
hogysem volt ezzel megelégedve, hanem a ká
véházba követte az idegeneket s ordítva köve
telt még egy koronát. 

A vendégek közül c"akhamar "ki vele", "ki
vele" kiáltások hallatszottak, de senki semmert 
a rabiátus kocsishaz hozzányulni. Időközben az 
előhivott rendőr is megjött, aki a . szemtelen
ked6 kocsis számát és nevét feljegyezte s távo
zásra késztette a követelődző embert. Néhány 
percig csend volt. A fiakkeres azonban csak
bamar visszatért négy magához hasonló kocsis
sal 11 ujból ordítani kezdett. Az idegen ·házas-

ARADI Kö_z_L_o_~ N_Y_·---....... -------------'...:7_ .~~· 4 
pár haJotthalványan ült a helyén s a főpincér, Mi. ~ég ~oz~záteh.etjük e nyilatkoza.tlioz, hogy fi: '1 
hogy a botránynak véget vessen, odaadta a ko- Hamup1poke otpocskéJe a valóságban mncs meg.s t« ~ 
ronát a kocsisnak, a férj pedig a kocsis távozása az erről szóló jókedvü pályázati hirdetés a. párisi 'll 

után visszaadta a koronát a főpincérnek. ujsá.g humoros alkotása., a mi azonban nemosak ~ 
Mindenki azt hitte, hogy ezzel a dolog be az illető hölgyet tévesztette meg, hanem sok ··~ 

van fejezve, amikor néhány perc mulva ismét száz társnőjét is a világ minden részébéíl. Külön~ " 
visszatért a kocsis, egyenesen a házaspár asz- ben vigasztalót találhat még abban is, hogy ha. 
tala felé tartott és ott helyet foglalva az asz- csakugyan léteznék ez a cipellő, - föl is tudná 
talra ütött és egy pohár sört rendelt magának. huzni a. lábacská.jára.. 
A kocsis teljesen józan volt, folyton zsebe után 
nyult, hol ugylátszik valami fegyvert tartoga
tott, négy kocsistársa pedig künn állt a kávé· 
ház ellltt. ·Az idegen házaspár, amely bizonyára 
másnap az első gyorsvonattal megszi!ikött a ba
rátságos Abbáziából, halálra rémü1t. 

Egy magyar uriembemek) aki -azt kiál
totta németül a kocsis felé, hogy "ki kell 
dobni", a kocsis azt felelte~ "A maga pofáját 
megjegyzem magamnak... Rendőr sehol sem 
volt a közelben s mivel a pincérek . nem hoz
ták a rendelt sört, a kocsis bement a söntésbe, 
hogy követelje az italt. Ezt a pillanatot fel
használta az idegen házaspár és sietve kereket 
oldott a helyiségbőL A pincérek végre kény
telenek voltak sört hozni, a négy másik ko
csis letelepedett az üressé vált asztalhoz, mire 
az összes vendégek mintegy jelszóra elhagy-• ták a helyiséget. 

Ime ilyen dolgok történhetnek Abbáziában, 
a "világfürdőben" az Ur 1909. esztendejében. 

j{a!7]upipö!(e cipellö;·e. 
Jelenikezik a pancsovai hölgy. 

* Kedves história kerekedett egy szep asszony 
leveléből, a melyet nem is szánt a nyilvánosságnak. 
Egy előkelő pancsovai állami tisztviselö felesége, a 
kit piciny lábáért még a. legelókelőbb kínai manda
rin életepáija is megirígyelne, nemrég- amint már 
megírtuk - azt olvasta egy francia lapban, hogy 
egy gazdag ember, aki bolondja a szép női lábnak, 
csináltatott egy iciny-piciny cipőt, a mely olyan 
filigrán, hogy csak a Hamupipőke tudná fölhuzni. 
Közhirré tette, hogy ha akad olyan hölgy, a kinek 
lábára illik, neki adja a. cipócskét és még ráadásul 
hatvanezer frankot. Nos, a mi pancsovai asszonyunk 
színtén beállt a pályázók közé, nem a maga hiusá
gát akarván legyezgetni, hanem csak azért, hogy 
a versenyből el ne maradjon a magyar asszony, a 
ki szarinte van olyan szép, mint a francia, talián, 
germán és a többi. Mivel a pályázatot hirdető ur 
cime nem volt meg a lapban, levelét, a melyben ki
jelenti, hogy Hamupipó'ke cipellőjét ő is föl sze .. 
retné próbálni, elküldötte Páris városának polgár
mesteréhez. Várta-várta a választ s e helyett fölfe· 
dezte a minap a levelét a francia sajtóban és utána 
több magyar lapban, igy az Aradi Közlönyben is. 
A szép asszony természetesen zokon vette a párisi 
polgarmester indiszkrécióját s a következő nyomta
tott nyilatkozatot küldötte hozzánk a maga védel* 
mére: 

Tekintetes szerkesztóség ! Több fővárosi és 
vidéki lapban olvastam a kis cipőeskéról szóló so
rokat, a melyeket a párisi lapokbel ~ magyar 
lapok is átvettek. A közlernény nem felel meg 
egeszen a valóságnak, a. mennyiben az illető hölgy 
hiuságában a. párisi polgármesterhez intézett le
velében csak oda nyilatkozott, hogy a kétdéses 
cipőt ugyan fölfogja huzni a lábacskájára, de a 
60·000 franko t a párisi szegényeknek a ján:.. 

· dékazza oda.. Elég nem szép a párisi polgár
mestertől. hogy indiszkréciót követett el és a 
levél tartalmát a lapokban közölte, de még udva
riatlanabb . volt a sajtótól, egy tisztességes nő 

iránt kommentárokkal megvetendő sértést elkövetni. 
Pancsován, 1909. augusztus havában. Az il· 
lető hölgy. 

J' 

Verekedő artisták. ,,, 

Pofon a 1árásb1röságon. 
- Az Aradi Közlöng tudósitójatól. -

Arad, augusztus 5. 

Külöaös botrány játszódott le tegnap a kolozs
vári járásbiróság épületében, Ádám járásbiró 
szobájában. Az eset már azért is érdekes, mart 
a Kolozsvárorr időző Willand-cirkusz titkára és 
egy elbocsátott artista között játszódott le, il
letve csattant el. Ez a jelenet nem a tárgyalás 
folyamán történt, mert ebben az esetben Koppel 
Gyula, a pofonok hirtelen kezü kiosztója nem 
meneki:ilt volna könnyen a sulyos rendbirság 
elől. Miután azonban az egész botrány előbb 
történt, Ádám járásbiró csak Koppel titkárt 
utasitotta ki a teremből, ezután pedig meg
kezdte a tárgyalást. 

A tulajdonképeni per ell5zményei Miskol
con történtek és Désen, illetve Kolozsváron. 
nyertek ·befejezést. Mikor ugyanis Willand Jó
zsef nagy cirkusza vándorutja közben Mis
kolcra ért, megjelent a titkár előtt egy gyön
gén öltözött ember és szerződtetésért könyör· 
gött. Ez az ember Schwa-rz József, magyar 
bohóc volt, a~ ekkor nagy nyomorban élt. 
Koppel Gyula állitása szerínt, Schwarz meg~ 
lehetös rossz hirnek örvend artista körökben. 
Mint a titkár előadta, a mókák meatere nagy 
kártyás, egyébként pedig egyesek aiTól is 
tudnak, hogy Schwarznak több zavaros 
ügye is van. Ezért hát csak olyan föl-. 
tételek me11ett ajánlotta Willand Józsefnek 
a bohócot. ha megfogadja, hogy nem kár
tyázík. Schwarz hajlandó volt erre és igy 
meg is törtönt a szerzMés. Vándorlás közben 
azonban Désen sulyos eset történt. Az uj bo~ 
hóc, aki teljes javulást fogadott, visszaesett 
régi bünébe. Ezért azután el is csapták Schwar
z•t, aki azonban követte a cirkuszt és Kolozs~ 
váron beperelte Willand Józsefet kártéritésért. 
Az ő állitása szarint ugyanis a vállalat az egész 
idényre szarzödtette hat korona napidijjal. A 
napidíjak az egész idény alatt 680 koronát 
tesznek ki, ezt az összeget követelte Schwarz a 
cirkusz-vállalattóL A járásbiróság tegnapra tüzte 
ki a tárgyalást. Ezt megeMzőleg megjelentek a 
teremben az összes érdekeltek. A felek a biróra 
várakoztak és ezalatt az idő alatt több nagy
hangu kijelentést tett Schwarz. Ugylátszik, 
hogy lz a körülmény fölháborította a titkárt, 
aki igy kiáltott a bohóera : 

- Hallgass, te tol vaj l 
- Te vagy a tolvaj - ínondta vissza a 

sértést Schwarz. Az indulatos titkár azonban 
nem tudta elviselni a sérelmet, hanem azon
nal elégtételt vett magának. Koppel ugyanis 
erőteljesen arculütötte a bohócot. Ebben a 
pillanatban lépett be a terembe Ádám járás
biró, aki rendreutasitotta a titkárt. A kedélyek 
ezzel lecsillapultak, Ádám biró pedig meg~ 
kezdte a tárgyalást. A bohóc azonban ezuttal 
is póruljárt, mert a birósfig elutasitotta pö· 
réve l. 

AZ ARADI KÖZLÖNY TELEFONSZAMAl: 
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HIR EK. - Az öng~Ukos, tBBársevéd~ F-őv:árosi: tudó- - ~ hatmr-utoai. lallók"~ panas~ Mai szá-

- Időjárás. A meteorológi&i intézet jelen, 
tése szarint e M 6-án a.z idójá.rás : enybe1 dé
len sok helyütt csapadék. 

- A budapesti párbajellenes SlÖvetség 
Vilmos császárhoz. Több héttel ezelőtt a 
németországi Blankenburgban tudva
levőleg tragikus végü párbaj folyt le, 
melyben egy főhadnagy halálát lelte. 
A nemzetközi párbajellenes szövetség 
budapesti tanácsa legutóbbi ülésében 
elhatározta, hogy Vilmos császárhoz 
felségfolyamodványt intéz, melyben 
felhívja figyeimét a nemzetközi szö
vetség emberbaráti törekvéseire és 
egyuttal kéri a császárt, hogy megfe
lelő intézkedések életbeléptetésével 
gátolja meg a blankenburgihoz ha
sonló esetek megismétlődését A meg
győző argumentumokkal szerkesztett 
beadványt Dessewffy Arisztid, a szÖ-' 
vetség elnöke és Sergely Ede szövet
ségi titkár irták alá. 

sitónk jelenti:.. A tegnap öngyilkossá lett Zir-. · munkbao. megil'tuk,. hogy több hatáJ··u.tcai h·iz
ke.Jhach Antal egyetemi. tanársegédnek m• dél- · tulajdo»OS· nevében Szabó• Ioue· pa.nasz0e leve
után volt a temetése nagy részvét meUett. A let intésett. hoMá.nk, amelybeo megirj~. hogy a 
temetésen az egyetemi kórházegylet orvosai. batár-ut-ea, 8• szá.m.J alatt. lu.~ó- Stennr Kllroly ke
testületileg vet~k résEtl és- egyesületi kor reskedő mát & kora ha-jnali: érákban. hangos 
szorut tettek a ravatalra. Az elhunyt v;olt imádkozásával s.nnyira megzavarja aa egész 
betegei közül mintegy ~áz eg.)'etemi hall- utca. MjslL nyuga.J.mát, hsg\1 a. szomsaédos há
gató jelent meg a gyászszertartásen. - T.wiva- • zaltban aludni sem tudnak. A panaszoeok tűr
lévő, hogy Csapó Olga, szinésznö menya~zonya · hetetlennek m0ndották ez,t az éjJe1i esendbAbo
volt az elhunytnak:. Egy ujságiró meglátogatta ritást és a hatóság beavatkozását kérték. Stern 
ma délelőtt Csapó Olga. kisasszooyt, aki nagy Károly ma megjelent szer:kesZitőségünkben és . 
tragédiáját igy adta elő:. ~jj,elentette,. lwgy a pa11!B.~· tJe.lj,ese-A alaptalan •. _ 

-Meg kell cáfo]nomt amit ró1a.m és uor.en- O a szomszéd:ok Byugalmát meg oow zavarja,~, 
csétlen vőlegényemről it•t egynehány · u.jság. esak sz~ott ájtai0sságát ~gzi reggelenként, még 1 

Sem tegnap, sem azelőtt nem jártam a laká- pedig teljes csendiben. Az· ellene emeh panasz .;t 

sán. Nem is volt szükség: rá, hiszen napanta - mood:otta - csak boszu D.tl:V0'. Az ö háza .. 
nálunk volt, a lakásunkon,. ahol együtt lakom elött és az utcában rend6r(S•járaJJ van és an-,. 
az anyámmaL Nem. miattam Jett öngyiJkas,. nak so-ba nem volt panasza aJ .. 6 ájtatoskodásil• 
hanem a sértett ambioió~ hegr nem képesí~ ellen. 
·tették magantanárrá, kergette öt a halálba. . - HáJasság. Holn~· délelőtt tiz órakor az..~ 
Engem rajongásig szeretett és Antikát, a gye- állami anyakönyvvezető elOtt házasságot bt. .. 
rekünket imádta. Morgenstern Gyula aradi fogorvos Robitsok.; 

- A hadtestparancsnok Aradon. A ma este 
Tem911várról érkező vonattal Aradra jött Frank 
Libor gyalogsági. tábornok, temesvári hadtest
parancsnok, Malion Gvula ezredes, a hadtest 
vezérkari fOnökének kiséretében. A hadtestpa
rancsnok kineveztetése óta először van Aradon. 
Holnap szemlét tart a csapatok felett. N agyo bb
szerü harcászati gyakorlatok lesznek, malyekre 
a rendelkezéseket már ma megtette. Különö
sen a novemberben törzstisztekké előlépő szá
zadosokat fogja foglalkoztatni. M1 este a hely
őrség tisztikarának társaságában a Fehér Ke
reszt télikertjében vacsorázott a hadtestpa

- Ijedelem egy '1égha,iö. miatt. Londonból 
jelentik : Mulatságos eset tartotta izgalomban a 
cári család őrizetére k.ik.i:í.ldött detektiveket A 
cári család látogatás& napján történt, hogy dél
után harmadfél óra. tájban a · Wight-szigeten 
egy léghajó szállott fel és közeledett a kikötő 
felé, ahol a cár és az angol király jachtja volt. 
Az a hir terjedt el,. hogy a léghajóban orosz 
forradalmárok vannak. Késöbb kitünt, 'hogy két 
előkelő angol ur szállott fel léghajón. Ekkor 
megnyugodtak a detaktivek, sőt a cár leányai
nak, akik még sohasem láttak léghajót, meg
engedték, hogy a "Standard" fedélzetéről mesz
szelátóval figyelj-ék a léggöm.böt. 

ranesnok. Ugy a tisztikar, mint a legénység - Nikita - kiráty? Prágai távirat jelenti: 
ünneplő ruhában köteles az utcán megjelenni, A Narodni List jelentése ezerint jöY6 évi 
mig a tábornok Aradon tartózkodik. A szál- augusztus 14 én lesz ötven esztendeje annak, 
loda elé a 33. gyalogezred diszörséget adott. hogy Nikita. ft>jedelem Montenegró trónjára 

- Kitüntetett államtitkár. Fővárosi lépett. Ebből az alkalomból a montenegróiak 
tudósítónk jelenti: A király Bolgár fejedelmüket M9ntenegró királyának akarják 
Ferenc honvédelmi államtitkárnak a kikiáltani. 
Ferenc József-rend nagykeresztjét ado- - Az öreg Do-n Juan. Egyik aradi hivatal-
mányezta. . ban egy idősebb uriember a hivatalvezetó, aki kü-

.- Lukács Antal förend meghalt. Budapest- lőnösen arról nevezetes, hogy nagy Don Juan és 
ről írják: A magyar közgazdasági életnek ne· feltétlenül behódol minden szoknyának. A hivatal
vezetes halottja van: Lukác& Antal főrendiházi vezetőnek ez a gyengéje természetesen sok humo
tag csömöri villájában szerdán éjjel váratlanul ros, pajzán dologra ad alkalmat alantas tisztviselői
elhunyt. Lukács Antal évtizedeken át egyik té- nek, akik ott, ahol csak lehet "ugratják"' az öreg 
nyezöje és irá.uyitója volt a magyar hitel- urat. A minap például az irnokok közül eg-yik azt 
életnek, 4snemesi család sarja volt. Atyja, proponálta,: küldjenek az öreg urnak egy levelet, 
Lukács Ignác kuriai tanácselnök és v. b. !;Wlelybcn találkára hivják. Hamarosan meg is 
t. tanácsos óhajtására a kereskedelmi pá- iratták egyik gépíró kisasszonynyal a levelet, 
lyárs lépett s miután Bécsben, Lipcsében amely így szólt: · 
és Drezdában elvégezte tanulmányait, a ma- Edesem! Régóta szeretuék magával inti~ 
gyar földhitelintézet alapitásakor annak kö- me&b isme::-etséget kötni. Legyen ma délután 5 
telékébe lépett. 1863, óta müködött a magylll' órakor. a Salacz-parkban. Várom. Ismertető jel: 
földhitelintézet élén igazgatói minlíségben. 43 piros szegfű, , 
évi szolgá.lata alatt az intézet felvirágoztatása Az irnok: felvitte a l~velet a bivatalvezetöb.öz, 
körül hervadbatatlan érdemeket szerzett. Né~ány 1 azza], b~~y egy leány bizta. meg annak átadá.sá.· 
év előtt nyugalomba vonult s akkor a földh1tel- 1 val. Az oreg ur elolvasta a levelet, választ is irt 
intézet kiváló érdemei elismeréséül tb. eloökké ! rá, amelyen természelosan az egész irnoki kar 
és a felügyelö-bizottság tagjává választotta. 1 mulatott, 'délután p<:?dig mogborotválkozva, kicsino
Azokat az érdemeket, amelyeket a magyar l sitva. megjelent a Salacz-parkban. Másfél óra hosz~ 
földhitel szervez~se és irányitása körül több j száig já.rt fel és alá, de a pirosszegrüs hölgy nelll 
évtizedes munkája által szerzett, legfelsöbb 1 jelentkezett. A Don Juannak gyanus kezdett lGllW. 
helyen is méltányolták. Két ízben is feléje f a. dolog, inkviziciót tartott az irnokok között és. ak
fordult a királyi kegy. Ellíbb a vaskoronarend ; kor kiderült a turpisság. A humornak az lett a 

. ' 
középkeresztese lett, majd nyugalomba vonu- : vége, hogy az ötletes iruokot a hh·atalfőn·>k: ma 
lásakor a király a főrendiház örökös tagjává is elbocsájtotta állásá.ból. 

kinevezte. - Eulenburg herceg állapota. Berlii;Ji táv-
- A horvát orvosok tüntetése. Grácból táv- irat jelenti : Eulenburg herceg ügyvédJe . ma 

iratozzák : Ide érkezett zágrábi jelentés szerint '.nyilatkozatot tett közé, melyben m~eáfoljí\. azt 
a horvátországi orvosok elakarják határozni, 1 a birt, mintha a herceg utra kész.Qlne. Az 'Q,~y
hogy nem vesznek részt a budapesti nemzet· l véd ~ijelenti, hogy Eulenbur~. ~'{6, b~tl;l~ ~8 
k.özi orvoskongresszuson. l nem lS _gondolhat utazás~~-

Gizella kisasszonynyal,. :RobHsek Samu elök31~ 
tőzsdeügynök kedves leányával. 

- Magyarországoa lllindeAkt részag ? c?.fi:, 
tegnapi cikkünkre vonatkezólag az aradi alko .... 
holellenes "Kitartás" páholy a következök ~~. 
lésére .kért föl bennüaket : 

A páholy Dóczi. dr.-ra~ a Good TeQpl;ar.· 
rend londoni alkoholellenes kongresszus J:itwt.
döttjének személyére: vonatkozó személye:> . kh· 
tételekre nem reflektál, azt majd Dóczi d.FtJ . el,... 
végzi, ha ha.za jön, de a eikk többi résdre. at 
közönség helyes t.áj;é·lr.oztatása céljából . óhajt4 
néhány sorral felellill: A .k•Jltuszminisz~ ... ~ 
vatalos statisztikája. már tavaly leközölte Qio .. 
kat az adatokat, malyeket Dóczi dr. ÍeiiÍ:l\ér a. 
londoni kongresszl.16o.n is ismertetett. :t!öcsinv:.e& -
és demagóg taktika tehát nemzeti sére~em ~·.a- · 
nánt a fülekbe z0kogt1i egy olyan ténJt, ~rnai5 .. 
nek szomoru valósága mellett az orsr:ág.n&Rta
nitói karának: 9 tized része hivatalos .. utpn teSJ~ 
tanuságot. Persze könnyebb a bus h!Liafit játsza.~ 
ni és a nemzeti hiuságot még az " iga~ga.k 
árán is legyezgemi, mint szembes:.:álJanid egy 
évszázados ostoba előitélettel és ha.~ot i:llrtat-
ni az alkoholimádók emberpus~~ó intézmé
nyeivel szemben6 Hogy Magyar~zá~n. isi
nak-e vagy sem? arra a kérdás:e a Jegut.llbbi 
vasárnap is. elég kiáltó választ adott ép Al·a
don az a ll7 munkásasszony, akik &i. ziszeg 
férjek brutalitásai elöl a rendől'.'Ségen. k~stek 
menedéket. Vajjon hány .elmeb.teg, ~ilkos bü· 
oözti és más az alkohol által , tönltnetett .ma· . 
gyarra lesz szükség, mig lesmek szivesek Q~ 
antialkoholizmusról beismernij. hog-y az nem 
egy tili;yatos hóbort, hanem. komoly orvos,. 
ság egy sulyos nemzetpusmtó wszedelemtrlel 
szemben. 

:_ Halál gyász-szónoklat k-özhn.~ Heidelbelgi 
távirat ielenti : Hausert litkos tanácsos teme· 
\'ésén Mehr titkos tanácsea, aki a buasubeszé. 
det mondta, beszéd közben hinelen megakadt, 
II>SSJOOsett. A szerencsé1)m embert szélütás érte. 
és nyomban meghalt. 

. -. Haverda Mária öngyilkos kiserletea 
Szabadkáról táviratozzák : Ha ve:t:da. MR.
ria ma reggel fogságában öngyilkos
sági kisérletet akart elkövetni de meg ... 
akadályozták, " · 

- Gyujfogató villám. _ Ma este kisebbszerü 
orkán vonult el Csanádpalota felett, mely alka· 
lommal a villám leütött és Nagy Anna 9. ke· 
resz.t buzáját és 7 kereszt árpáját . teljesen el .. 
.égette.. Továbbá az ott köze.lbelll levd. tanyán 
ütött Je, de nem okozott semmi tért, Qs~ ~ 
Qpü,lQt kissé megrongálódott, 

1 

·' ,, 
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ir ják: Csak néhány nap előtt adtunk hirt .arró],, 
hogy a rendf.iM{lg a ;józsefvárosi ,.,pályaU(haron · 
letartómatott egy .Jeánykereskedöt, aki •három 

,. ártatlan f>arasz11eányt .akar a bün és rlilmlás 
fertlíjébe ltaszitani. 'Tegnap ,hasonló ;.gonosztevőt 
sikerült :a s-endtwségnek leleplezni. .Zsigmond 
Éva &Ndii. lakos a letí.nykeresked6~ akir/U ki
tűnt, hGgy már hosszabb !ideje .Uzletsz&tüen 
folytatja az .emberárulást. A józsef~úrosi állo
.má~on tegns.p Jeltünést kaltett ·ezy rendkivül 

,, . ,cs:nos leány .. aki :heves -szóvái1ásb~ kever.Wett 
egy időseho nöszemélylye1. Mint .kiderült, a 

• fi~tal leány !Loosw .Julia tizmmyo1c, éves fel-
. irónő, aht a másik nő, ~sigmend El.Ya negy
·: ven k~él't .el akart adni Versecre .egy éjjeli 
t. mulatóba. h ·üm:-elete€ ·rendörtisz(IViselő .a 
~Jetí.ny val~omáaa alapján azoni>al letartóztatta 
;:; a lélekklillf'ár :teremtést, .11kli :P'arsang Ján.s 
."'claMdi lak<GSSil} rél -együtt .ég akirlll megálla-. 
~ pitották-t ~g;y már -évek .(ita ·üzi gonooz mes- · 
· ters .'·g ét. A fiatal .lemyt a rrendocség sU\ bad on 
\Jwcsátotta. 

- A IBinisder -és a ·kö~e.tlen :kocsi_ ;l;;me-
~e1es a k~reskedelmi m.iniszternek .ez év .elején 

. ili.ozott ama .döctéi>e, melyJyei a ·oodapel!(-csa
!ba-nagyváradi JUJomésok kömi kö~ovetlen ko
.ellijáratot máj<111 ,elsejévef besz:ünteti. .EE a mi
»ii>zteri döntés .érz.éket:tven -érintette B&:ésw 
.megye utazó köronilégét, kikilek m~zgalmára 
éi: :-érdekeik megóv-ása végett a ,kö.r.cigazgatási 

f büJOtt.ság Dóry Pál f-áispáll el~klete alatt ,Jd-
l mondotta, hogy feliNIIMiJt :M.téz e «ru:~e~elmi 
J milliszterbez ezen k.özv..etJea Ju;c8llf •VJ-ssza.~ 
r állitás&. érdekében. A feliratot a k.öl..ÍgazgH.táei 
t bizottság hónapokkal ezelőttielküldötte a minisz· 
1 terhe~, a válasz azonban sokáig késett, mig végre 

1

·. tegn&pn:tegérkezett az ügyben a. m iniszter döntése. 
A kereskedelmi miniszter a közigazgatási bi· 
zottság kérelmének osak r.Yzbe·n tesz eleget. 

. .Leíratá~ kijelenti a miaisztet·, hogy méltá-. t\ , nyolja azon okokat. me]yek a kötigazgatási bi
~ · · . zottságat ~a felirat meghozatsláta késztett~k~ 

'~· l' . azonban 18 közvetlen kocsijáratot csak ~ nyarz 
. m~net.reatke; ha j lan dó visszs&llitani. Erdekes 

{ . dl miniszteri leirat indokoláia. A miniszter 
t .. l)gyanis b.jelenti leiratában, hogy a ktjziga.zg~: 

1
·. tási .bizotti!ág;oak kérelmét eskak azé

6
rt 

1
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részben, mart ez igy lesz a özöns g e uny re. 
A téli idény1a.latt ugyanis nem .eélszerü a köz~ 

' vellen kocsijáio~t, mert a kocsik a kikapcsolás 
r . f9l)ttán .teljesan kihűlnének és igy épenséggel 

, nelll .lennének . .az, utazó köiönség kényelmére. 
MásielOI pedig Gen ki és bekapcsolás folytán 
pz utóbbi .id6ben 1már türbetetlenné vált folyto-

• pos. késések még ~€!bban felszaporodnának. · 
_,_A g.,.epllletlter leánya. A debreooni Arany 

alíka owlatóban a lllftpokban egy artistan6 lé
.pett ·fel. ,,..La belle .Merode" nemzetköei éne
íkesnő, aki . .különö&elll mezit1ábos táncproduk
,Qitlíival ,szerezte meg a közönség tetszését. · A 
~társuJatnái uerepelt Göndör .Aurél, as ismert 
~e\'IÜ kuplé&Dekes is. )(,egtetszett neki La belle 
)teNde .és nw&kérte a kezét. Az eljegyzél a 

' mult .héten. N•ykárolyban történt meg a leány 
:szüleiaek házá.Qfi\1. Mert La bepe Merode nem
~etköm .orfeumi énekesnő, táncmüvésznőt csa-

. . ládi nevén .Mar.Háq Piroskának hivják és a 

l pagykárolyi gyepliJester JeáJJya: · 
-... Kivégzés Párisban. Párisból táviutoz-

1 

úk; Duchemint, akit · gyilko.sságért" halálra 
. ítéltek ma reggel kirrégezték. .Tiz. év óta ez 

1\Z elsa kivégzé&, m~t Ptiritban végrehaj-

tottak. . , ·, · · ~. 
} - Arvahád Ofis. A városi litvaháe ' lg&Z· 

.,......gató-válautmánya péntek 4éhllán 6 órakor a 
. , , városháza tanAcetermében ülés' tart, melyre a .. , r t. tagokat meghivja Va,.jasq Lajos igaz.g. vél. 

~ · ttlnök . 
• 

-: Nagy tüz Bé.csben. Bé.csből t~~· 
:iratom:ák: 'Ma · haJnalhan l eegett Stain
kó Henrik rézniü gyáíl'a. Oltás köz
ben több tüzö:1tó sulyosan megsebe

:sült. A kár ~J,OOO kOO'ona. 
. 
TAR~ASÁGOJ<. 

• 
Kis~b vidéki lapokban, külö~ösen igy nyá-

- l ,.,lengyet nemes" . kálandja. Debrecen 'Wil · 
'Íirják: Lovag Beoooszky Rllldolf la.katosmester 
ea napok.~an .Misk-eJ.cróJ gyalog jött le Debre

"'eenbe, hogy ott :valami alkalmazást találjon. 
l:f.ühelyoo-ben azoniban nem igen kapott mun-

ron, rengetegill tenyészik a csodabogár. Itt köz-
1ünk muta.tóban nehánya.t : 

(Az ttJj plébános.) Már-már kéjelegtünk a 
-diadal örömében - irja egy felvidéki lap - hogy 
·Ulerény tollunknak sikeriilt az ádáz ellenséget, ba 
nem is teijeaen leküzdeni, de legalább megfékezni • 
·érömünk korai volt. Olvasóink közfil alig akad egy 
is ki ne emlékeznék a.wa sérelmes esetre, midőn 

kát s töb\:1 apró csillások utá.m a lovag ur Do
ttOgM t~tte At főbadiszállását, ahol tényleg sok.~ 
kal nagy{i)bb eredményeket tildott fölmutatnl, 
mint Debrecenben. :A nemes lovag e]s6 alka
lommal mmdjárt azt .~selekedt.e meg Dorogon, 
·IM(;y nem valami wendéglőhe megy. ahol 
goodterhes \fejét Iehaitsa, hanMR a dorogi róA 
Iruii katoliki.us templomba sunant be és éj
jeli szállAsát ,{)tt ütötte ;föl. Amikol a templom
szolga éizr~tte, kilö:i. te a nemes lovagot. 
Ez & :kudare azonban nem vette el kedvét 
BendovszkyBndolfnak • .mert nagy el6szeretet
tel v.Q}t az istea. háza :ir&nt, hát ujabb manO
·veréoek szinhel,éül moat atár a görögkatolikus 
temploC~m.ot kereste föl. A kántuson b.Yjt el éjnek 
idején s aztán nagy vakmerőséggel :leereszke~ 

;(fett a t10.6székre • .igy tart9tt egy kis terep
..&zemlét. A sv.68zétr01 gyert,'ákat csomagolt be 
s ~yéb apró t&ltplomi di&ztárgyakat, majd 
buesuzóul feltörte a peraelyt s onnan .ötven 
ürona kész.pénzt, .egr kis benyilóból pedig 
,egy papi köntöst s ~Y imakönyvet lopott el. 
A kl:vag urnak azooban nem volt szerencl!!éje, 
illetve a lopott imakönyvMI nem jól imádko
zott, mert a dor.ogi csendőrség elfogta. a tem .. 
p1omfosztogató lengyel nemest s ma már be is 
kisérte a debrooeni ílgyészségre, ahol eredeti 
nacionáléját f.ogják megáilap:itani. 

- Me11fogta a tiszt kardját Debrecenből 
jelentik ; A debreeeni harmadik honvédgyaJog
ezred SzékelyhidróJ, ahol gyakorlatozott. Deb
recen felé tartott. Nagyléta határában oszlo
pokba állott föl a katonaság és egy dombolda
lon meoeteltek. Az ut nagyon keskeny volt, 
olyannyira, hogy a katonák is aJig fértek el. 
Ebben a kellemetlen helyzetben egy Erdélyi 
Imre nevü fuvaros kocsijával épen a katonák felé 
hajtott teljes sebességgel. A honvédek közül 
többen kilépt!3k a sorból, mert a kocsi külon· 
ben elgázolta volna őket. A legény azonban 
nem sokat törődött ezzel és egyenesen a jobb 
szárnynak hajtotta a lovát. A század élén álló 
Szénássy hadnagy már nem birta türt.6ztetni ma
gát s rászólt a legényre, hogy álJitsa meg lovait. 
Erdélyi azonban nem tör6dött a figyelmezte
tésseJ, hanem még nagyobb erővel csapott a lovak 
közé, amelyek a kocsi val együtt örült sebességgel 
vágtattak a katonák sorai közé. A hadnagy 
erre elment a század mellől, oda állott a 
kocsihoz s ujból figyelmeztette, hogyha nem 
állítja meg a lovakat, lebuzzák a kocsi· 
ró}. Erdélyi feleselni kezdett a katonatiszt· 
tel, aki kirántotta a kardját, hogy megkard
lapozza a legényt. A fuvaros, látva a ve
szedelmet, leugrett a kocsiról s megmar
kolta a tiszt kardját, 8 malynek éle be• 
hatolt 8 tenyerébe s három középsó ujját 
levágta. A legényt elszálJitották, Szénássy had
nagy pedig jelentést tett az . esetről a debre
~eoi had~iegészit(S pa.rancsnokságnál. 

- Koasak csász. és kir. udv. és kamara 
fényképész müterme. Weitzer János-utca 3. sz. 
Telefon 657. . 2811 

- Francia tikörök legbiztosabb készités·ére, 
- hAzilag - a lik6r aroma l üveg 60 fillér 
V oj~ és Weinná.l. · lf 

• 
megyés püspökünk ő nagyméltósága néhány év 
el6tt, bár .a. .fényesen .megnyilatkozott közóhaj 
Hin!erröckor .Sándorral kivánta a helybeli plébá· 
nosi állást betöltetni, mégis a kisebbségben maradt 
Vwga Mihá1yt e-rősítette meg plébá.nosunknak. So
kalmak fájt ezen visszás dolog, mert V a.rga Mibá.Jy 
l'Ossz példát mutat hiveinek. Magatartása kétsé
g.essé teszi épelméjüségét, tiireJmetlen, ideges 
és a templomban pofozkodik, a hiveket meg
botránkoztatva. Egy nála sokkal idősebb embert 
pofoz föl ll'endszerint ugy, hogy szegénynek föl
dagad az uca. Lehet-e csodá.lkozni azután, ha a 
legények verekednek egymással. Hiszen lelkipász
toruktól látják a példát s ha kérdőre vonták 6ket, 
azzal menteget6znek : "Hiszen a. pap is pofozko
dik a templomban." A rossz példa ragályosabb a 
himlónél és ezért fajultak vissza társadalmi er
kölcseink. Ism~teljük, hogy sajnáltuk piacra vinni 
szennyesünket, de kénytelenek voltunk vele, hátba 
könyörül rajtunk kegyes főpásztorunk, megyés 
püspökünk 6 nagymeltósága és magához VAs zi 
V a.rga Mihály plébános urat, kinek ott Jilaszinü 
kényseerzubbonyt is csináltathat. 

* 
·(Kánikulai kritikus.) A gyc5ri szintársutat 

Esztergomban játszik, Az ottani kritikus urak, 
köztük például Hesperus ur, a következő szellemi 
sziporkákban oentrálizálják: összbenyomás~kat : , 

nHazugság, hogy nem measze esik az alma. a 
Íájá.tól. Ha hegyen áll a fa. : az alma távoli völ"":' 
gyek be gurulhat. V agy tá.n Czakó Mioi a papára 
ütött ? Legkevésbé. A papában tomboló hilaritás, 
nála melankólika. Az 6 modora olyan. millt az 
éjszaka : ruiodig sötét. Csak mesterségesen lehet 
világitó : még a nappal fényét is tulragyogja. Mi
cike kedves szinészn6 s azt hisliizük : tehetsége 
még kiak:ná.zbatatlanul fekszik egy-egy pedánsul 
remek póza alatt. Egy kis bátorság kellene ne
ki, hogy megnyiljék a bánya, malyben az 6 temA 
peramenturna eltemetve fekszik. Talentumának in
kább a tragikai motivumok felelnek _meg, mint as· 
operettszituációk idiUj ei" • 

* 
(Két nagy csapás.) Egyik zentai laptársunk 

érzelmes szivü riporterje sok érzéssel akarta meg
irni azt a bus eseményt, hogy Fajka polgirtárs
nak megdöglött - pardon l - megbalt a lova. 
De elóbb agyonrugta F&jkát. Nekikanyarította 
hát a nyári stylust és írta vala a következ
őket: 

Halálos szérencsétlenség. Fajka. Pál, zentai 
lakos, a hétf6i heti piacon Kolompá.r Péter cigány
tól vett egy döglőfélben levő gebét. Mid6n otthon 
kocsiba fogta, sehogy sem akart inditani ; erre 
Fajka az ostoroyéllel kezdte nógatni. A gebe azon
ban kimgott s ugy hasba rugta Fajk!it, hogy két 
napi iszonyu kin16dás ntán meghalt. A rebe 
aznap szintén kiadta. pá.ráját. Igy a szeren ... 
osétlen :azvegyet egvszerre két DaKJ csa-. 
pú érte. 

~. ; 

., 
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EGYESU LE TI ÉLET. l 
' ! IDEGENEK ARADON. 
( 

(*) Aradiak a Tátrában. Az a nagy érdek- l - Augusztus 5. -

lMPs, mely az aradi turista egyesület tátrai ki- l Fehér Ker~sz! _szálloda_. Grünfeld Izsó Buda. 
rándulása iránt mutatkozik elismerés azon l p~st. - Harttg t)ando~ mm. tan. B u da pest. -
b ó '- . ' . \ Ftschar Gyula dr. rabb1 Budapest. - Haltenberg 

uzg tevé .. enység Iránt. amelylyel a turisták, Samu főmérnök Budapest. _ Oltman Kár ly k _ 
széles látkörű ismerettel, gazdaságos és ké-1 reskodő BLidapest. - Loeher Sámuel ke~eskedeó 
nyelmes beosztással a kirándulás preciz szer- Budapest. - W disz Mihály utazó Kecskemét. -
vezésére és rendezésére ambicionálják magu- l Ungár Múr utazó Budapest. -Klein Samu keres
kat. Az egyesületi müködés népszerüségét mí l kedő Budapest. - Krinzer Mihály dr. tiszti ügyész 

b. . . . . i Szolnok. - Csabos Oszkár épitész Budapest. -

j(aponta többször 
frissen pörkölt kávé 

~1 

sem IzonyltJ_a .. Jobban,· mmt . az, hogy ez~n 1 Medima Arthur magánhivatalnok Budapest. ~ 
prograrnon ktvul rendezendő ktrándulásra edd1g 1 Groszman Lipót utazó Budapest. - Schveier 
Arad és a szomszéd m.egyékből huszonnyolcan ! Miksa kereskedő Békéscsaba. - Politzer Jakab 
jelentkeztek. Akik a magastátrai kiránduláson i dr.-né orvos neje ~agyvárad. - Hammert Adolf 
való résztvétel gondolatával foglalkoznak, jól l jogász Budapest. -: Krikler József felügyelö Eu-
te "k h h . 1 dapest. - io.Ianve Salamon utazó Budapest.· _ 

SZl • , a a:uarosan J~~cntkeznek1 m.ert a k?- Incze Kálmán mü.szaki főtanácsos Budapest. -

fOszer és illatszer KÁROS 
SZAGA TÓL mentesen a 

&r~ Csakis az 

Atlantika ~ 
zelésl nehézsegek elkerulése és a kuándulok l Kecskeméti Lipót dr. főrabbi NagrYárad. _ Neu
kényeimének biztositása érdekében negyvennél l man Alfréd utazó Budapest. - Berán Zsigmond 
többet nem vesz fel az egyesület a kirándulásra. j terménykeresked~ Temes\'ár. - Vajda. :1Iárton 
Az előkészítési munkálatok síkeres végrehajtása . ~eme~vár .. - _Fr·1,6dman Ma:nó elnöl~ Temesvár. -

· tt ' · 1 tk é k t t h, 7 , ~ l Szécs1 LaJos titkar Temesvar. - Smger Jakab dr. 
lllla a Je en ez se e augusz us o -en 1og-~ főrabbi Temesvár. 
ják lezár~i. Jelentkez.ni lehet az egyas~leti -iro- . Központi szálloda. H.itzman Jakab kereskedő 
~ban nundennap delután 5 -7 órátg, hol a Okér. ~ Gráf József joghallgató Budapest. -
kirándulásról részletes program is kapható. 1 Szembach Imre utazó Lugos. - Grüubaum Rasul 
Résztvételi dij a vasuti és összes ellátási és J cégfőnök Temesvár. ---; Horváth József hivatalnok 
egyéb költségekkel együtt személyenként 115 l Budapest. - S~Emes~ ~ád telepk~zel~ ~tancsó-
k . , , fal va. Fozovits Félix kereskedo VarJas. -
. orona. A kirándul?k augusztus ho 14·én este Nugan Mór kereskadó Budapest. _ Deutsch Mik-
~ óra. 30 perckor mduló vonattal fognak el- lós ~gazgató Budapest. - Wofeitz Károly u~ó 
.utazru. Sollmgen. - Baumau Igaác ügynök Bécs. -

(*) Meghivó. Az Aradvárosi Társaskör" e Ková~s Ernő utazó Budapest .. - _Dngár _Károly 
, " . • . .. . . mérnok Budapest. - Perényt Emtl dr, foszolga· 

hó 10-én d. u. 6 orakor tartJa rendkivuli köz- biró Budapest. - Einnel István utazó Budapest. 
gyűlését a kör téli helyiségében (Sárosi-utca l. - Scheffel Béla bankigazgató Budapest. - Far
sz.) melyre a t. tagokat tisztelettel meghivja kas Emil dr. ügyvéd Budapest. - V arjassy István 
az elnökség. Tárgysorozat: 1. Az alapszabályok főjegyző Petrozsény. - Pásztor Ferenc kjegyző 
.5. 8. 11. szakaszainak módositáaa. Szigetség.,- Kölner Lajos utazó Budapest -

' ' Handel Mor utazó Nagyvárad •. 
~ Vass szálloda. Massinger Sámuel utazó Buda.-

~ pest. - Dávidovits Jenő utazó Budapest. - lia-
KÖZGAZDASÁG tS KÖZlEKEDES .. nitz Emil u:azó ~udapest. . ~. .. " 
. . 1 Pannoma szalloda. Marton Karoly utazó Bu-
. , . . · ~ da pest. - Agneaa József lelkész Soborsin. 

;= Uj gazdasági módszer. Fejérmegyében Löwi Májer kereskedő Szabadka. - Blasebek Fri
Zichy Aladár gróf lírsi és pusztaegresi-urada!- gyes utazó Temesvár. - Nagy Vilmos hivataJnok 

'ban u· g d sálri módszert honositanak meg. P~ski. -.Vincze Sarolta mag_ánzónő Kev~rmes. -
maJ J az a e• . . Elsner Izidor Temesvár. ___, bchvarcz Llpót IDé-
Nevezetesen az uradalom az összes termelt ga- szá.ros Dombegyháza. - Schmidt Antal tanitó 
bonAját saját glízmalmában örölve a.dja el és · Pankota. - Kleindl Jakab tanitó Pankota. -. 
alkalmat nyujt a kisgazdáknak is, hogy ott Friedtnan Viktor kereskedő Nagykamarás. · 
piaci terméket elMlll thassanak. 

Budapesti áru- és értéktőzsde. 
~ Tll.vlrati tudósltAa. - ' 

', 

Budapest, a \J gusztus 5. 

Készárn: Ktn&lat,.- Tételkedv kedvező, 6 ezer mm. 
!>--10 fillérrel olcsóbi. Ame;rlka 1.1-el olcsóbb. , 

Aa irat f>O kilónként számitTa: 

Dé H 
zárlat 

2 órat 
zárlat 

URANIA SZINHAZ. . 
, (Bá.ró Slmonyl-utoa 1. szilm, Szabadst.g-tár mellett.) 
1 ·, • 

:. Műaar 1909. augusztus 6-án. péntek_: .. 
' .. 

t. A cowboy menyllol;SZODf"a. Sz1nes felvéte\. -: . 2. A 
· bérlő boszuja.. Kacagtató. - 8. Az élet Iskolája Dráma. 
- *· Kötel· és kábel~yár Calcutta melltltt. Természeti 

. telvéteL - 5. Gyermekek. villanyszlnhá~a. Szinezett tép. 
- 6. Az elcsábitott vámhh·atalnok. Nevettető. - 7. Ok-

vetetlenkedő kocsis. Komlkus. · 
. 8. Az "életjáradék. , 

Tengerll9Úi.májusr& 7 .N:-7 .Oá 7 .ú0-7 .Ol 
Buza 1909. októberre 13.80-lS.Bt 13.71-13.72 
Buza 1910. llpri'isra 14-.-· \4,01 13.91--13112 
B.ozal90'íl októberre 9.95-9.96 . 9.87-11.~8 
?,;a.b 1909·. ok.tóberre 7.51-7.55 7.55-7.56 

l 
Vig jelenet Irh: Georges Numés ElőadJák: N-1mé:~ ur 
és Harno1d asszony a párisi Varíétés· és Tréviiles ur és 

Delph1re Renot-asszony a Réjanne tLinház ~gJai 
\• ' <- - • 

Z&nu ~ 6-rakor. 

· ·· Ollztrll.k hltelré~zvénr ... . ... • .• 649, -
Magyar hitelrészvény ... ... ... ... 7 57.72 
Varosl villamos va.suti részvény ... 27~.-

-
'Budapest- kőbányai sertéske.reskedelem. 

- Augusztus ó. -

Magya.r elsörendü: O reg nehéz páronként 400 ldlo• 
~mon felüli su.lyban -:--- ~ filléri p ; ll ()zép pinon· 
i:éDt to0-40• 1 kilogrammig terledő sulyban --- fil
lérig· fiatal nehéz pAronként 320 kilogramm on felüli snlY· 
ban i4o- 42 ftllérlg; fiatal közép páronként 

0
240-280 

Jdlogrammlg terjedő sulyban 142-146 fillérig; könnytl 
páronként 240 kiJDgra.u:umg terjedő sniJban 14ó-U6 
ftllérlg. ' 

Sertéslétszám: auglisztus hó 2. napl án volt kész· 
let 30461 darab, augusztus 3. napján tolhajtatott 195 
darab, aug. 3. napján elszll.llittatott 314. darab, augusz
tu 4. napjár& maradt kés-&letben : 30,342 darab. 
. A bizott sertée üzlet irányuta vev ök nyugodt. 

E16adások este tél 7 órától kezdve, 

Az elöadl!.!!ra. bál'lntkor be lehet melWL 
\; \ ., _,. 

A• előadisok aiatt a. os. és kir. S3. gyalogoued lleDekua 
jats:~;lk. -:- CukráSzda. 

as;;___ 

IIYILTTÉR.* 
,;· 

Folyó hó 10 és 11-én kedden és szardán 
am. kir. szt~g~'u 5. honvéd gya
logezred zt~nekara Flchtoer Sán• 

. dor karme~ter vezetése mellett 

·"'··-~;·a .. Gam,brinns 2853 

s ö r o s a r n. o Js. b a·n. 

hangversenyez. 

kávé és tea behozatalnál 
kapl:J.a"tó. 421, 

Villanyüzem ü kál épörkölónk mü.
ködésben látható a kirakatban. 

Arad, Andras.sy-tér 20. Fischer Eiiz-palotL 
Városi f;s megyei telefon 609. 

89-1909. ki,sz.. , 

Arve·.rési hirdetmény. 
Néhai Spiwer Igná3t volt aradi lakos ha. 

gyatékáho14 tartj;)Zó 
kb. 850 mm. buza, 

· .' · ". 850 ". árpa, , 
" f 30 • rozs, ~· ~-
" 100· " . zab 

kb. 54 cat.. hold kltkorica termés (harm.ados) 
" 12 ". " répatermés (harmados) ·~ 

továbbá. az összes élő s holt felszerelés, takar
mány, szalma és trágyakészlet 1909. évi augusz .. 
tus hó 7-ilt n.apján reggel 7 éraker a helyezinén 
Rendetlen. düH> l. szám alatt közbenjöttöm mal
lett megtarl6.ndó nyilvános át;verésen eladatnifog. 

Ar86l,. 1909. augusztus 4-én. 

Beles .T 6 nos, 
2841 kir. közjegyz6. 

SóiJl-1909. sz. 

Hirdetmény.· 
Á gyalogutak gondozásáról al

kotott 12757-4:03/1884. számu 
szabályrendelet 5. §·a értelmében ~:. 
felhivom a ház. és telek tulajdo
nosokat, folyó hó ló·től tszeptem
ber 15~ig házuk, illetve telkük 

', ' előtt az asphalt burkolattal ellá
_.., tott gyalogutat mindennap délután 

). . 1 és 2 óra. között, · a másféle bur
kolattal ellátett gyalogutat este 

•. ~ 7 és 8 óra között megloesoltaBsák, l · mert ennek elmulasztása. esetén 
az emlitett szabályrendelet alap-

P :-1 ·ján szigoruan büntettetui fognak. · 
. · ., · . Arad. 1909. évi május hó ó·éllo 

.;,,1''!~ 
·"':· ,.'.l-,-

Sarlot, 
főkapitány. 

. . ' 
-;''. -' 



t· 

~J 
; 
~··. 
:i 

c -'~ • 

· 'U j d O DS~ gi~_,·.:::·:.··c i 

• • • • c ·., ., ,.l . ,... ·. ~·"! .:. o~z a y. i ;1 ~: ~~ (: -~- ~ 
- ~ . h"._._ .... · •• ~ .... _ 

>,f."'-,-... "!"T''; - ---:_;.. ..,_ ·-~ 'l"• - ~- • , r- ~- ,".!,t • ;jll;""'iJ • 1 J 

~·. ··:~~~ Iétesitettem. m<:>lyet olyképen vezetek, hogy·' :·~r.· . 
~· ;' · . eze.ntu.l· . .m1.!!de~ .ujdo:as"!., ., . ~~ . \ ~~ 

.. : ~ · got 1&-25 pelda.nyl»a.a bocsa·----~. ·-- -
• . '~ tok, az olvasó közönség rendelkezésére. i ~:.·,~:::"=~:I 
~~ . ~ · Celom., hogy. eza1ta1 a leg· . ., · 
.~ ; ... ~.: · '"' me.sszehiJ me.nő Jgé:n.yelcDeJc x '· -:.>-t 

,. ··. :. ·~·. is eleget te.lJesse.k .. ·. , · · ~ .. · .c··:·~·, t .. ; 
:. ·· :.r.· · ~,. Ez u} oszUly lé tesitésével tehtt~.,{ telttlll.. .. -~. · ··. 

"· · ~ .. azt, hogy azok olvas hi igéayel ls tetjes mtr .... · . ' ~~·,. ;; /': 
·- . . . Ukbf11 fogttak kitligiUst nyer•i, kik csapál lj· . · 
. , . ,· .. ioaságok olfasásira szoritkoznak. · . · ··c·:·•'; ' .. :.: <1:·· l 

·'·· ····'J. .'j . .; ·-"' .. 'fiz tgy-két hónap mulva forgalomb6l kikeri1ó ·l,: :.~ ... · · :·' 
;;r 1jionságout,. amely~ lee t ugyis bekötetlen ál- .. ,·;. r;.::·~·~ ,1 

· 

,., .... ,.f ~ • lapotban adok. Olv.Isásra., acgvitelrt milyea r.''• ;J·~~h• 
:; •. :.~j r1 t; kszilUtott ir~JI bocsátom ·a m.t. közön- :· , ·!,•" 

, Ség rendelkezésére. ·· '(, '•·' •' •;.H · '\. j r' ' 

"""' +r: .. ·. íf,' ,c •,{ ~r· -(~ r. -;r.'(">t~·~"f:·r~;~'- ··~ ... ~~~-:~~~~,'i 
.. · ., • "U gy an ezen nJltást · · '' .: · tb&t -~ · • ·•.J "'· 

t'.f. -.-· ~. ~· .· ,, . -~ ,_.,. \" t • ' ,' < .,~ ',~r~-· -~.:.; •'_,l.,.~.~'::_~ ·r~~ 1' v~~~--~ 

~ ". ~ .: .: : zenern tt-köicsönzö · intézetemr6. ·~ ~-,:~~ -~: ., 
. :~ ;.: -~ 

; .. ls ~!terjesztettem. ;. ,.-

~- ......... -~ ~ ' ~ • l • 1 ' ~ 1 ' ! ~· '_\t : ' 
. lS • , ,~ Egyben van. s~e,rt'nosém üzlet~m ·:J., c:1· , •• •i 
'~- ~~ .. ~~ _·.: . .-;- Ilii ·;. .. ~ -~ .. .,. • • . ' -l • •: ,.:•, fl~.·:,., \J' 

.'<· '";·:~:papi r· és ~.•r~szer ~.~··\.: .. ~ 
· ' . részét a n.' é~ közönség szives figyelmébe ~ 

. ajánlani. Azáltal, hogy a Jegelókelóbb gyá- ' 
rakkal létesitettem köz,·e.tle-n összekötte< 

l tést, - papirkeres~ed• sem irodák és' 

• 

'f ~-~~: T·' hivatalok : részére legelőn y&• ' 
~ sebb beszerzési forrást képez • 

. 1 :-. ' • 

1 

Levél•, éa irópap.irok, irósze• : 
., rek, irógépkellékek, üzleti köny- · 

t ' ' 

' .. vek, u. m.a strazzák, máso~ó· 
könyvek éa irodai felszereli!-..· ~ 
sek gylari raktára. Kütönleges;-· . ;1 ~ 
ség ek irodai cikkekben. · · ... ' % ( ~ ' ~ i ·:~ 

" . !'' llévjegyek és levélpepirak a .: .... '~. •--~ 
legmodernebb és legtisztiabb ·· ·. ; " ... · ~ 

. kivitelben kaphatók. Képea le• ~ : ··:~·~i 
velez61apok nagybanéa kicsiny- "'"' - ··· -
ben. Minden könyv é• zenemÜ• ~ ~·~ ,. i···~ 
ujdonság raktáron. Nagy válasz- ,c · · • • • 

ték u antiquarium. o•vatlapok ~ ' .. ' ' 
. . és folyóil"alok el6fizetése. . .: , . 

.. Kiváló tisztelettel , ... 
' .·r 

· .. •" ··.:;. . ' í 

··· .·könyvkereskedő.. ';.,::' .. · · 

ARADON, Andrássy-tér 20. sz .. ·' ' 
(FiacheP Eliz•palota.) 

•-• TelefoD. azA:a::a. asa. ... .. 

. ·' 

. --~ .. --~ -- -- .. "'_ . .,_ .. :::. .• ~~' - . - . 
. +• - . u 

~ Pa r ket. viasz ·--és" pa sta-· 
t ~ '~ . 

, tOkörfényes· parkef nyefeséhe i .. 

MOLYOK-ELLEN 
'· 

LEOBIZ l OSABB SZER A -
l ~ 

VOJTEK ÉS WEISZ-FÉLE 

·'' ÉVEK · OTA! KIPROBALT ·J;, ~ . 
' 

MOL YPUSZTITO 

...... l -
LEOUJABB FRANCIA ILLATSZER UJDONSA

·GOK,·HÖLOYPOROK, SZAPPANOK, FOGPO·~ 

·. RÓK, FOOCREMEK. FOGVIZEK, FOOKEFÉK, 

T
. l k.. ·~·" 't " l ;' mindenkr megszabadul 

.. yu ~Z~ lll~, D ::i1F~J::-~:~:~:~ 
kezelése igen egyszerU. Ara egy üvegnek utasitással 

é· .l , , 1 együtt 70 fillér. · ·' · · 

Láb és kéziZzadás ;~~~::a; 
. , . .. . azzado re-

szeket , .Pe p po·~-val ecsetelj ük. A mirigy eket kiszáritja, 
a valadékot megszünteti és tökéletesen szagtalanitja. ~ 

Egy üveg ára utasitással együtt l korona. 

P l k 
f k kiirtása a legmegfelelöbb módon 

O Os a és teljesen "Phenolsav"'-val 
eszk.öztilhetö. A. butoro~at nem 

. . rontJa, a poloskaknak meg a pe
téit is kiirtja ... Szaga nem kellemetlen s kezelese rendkjvül 

egys.zerü. -- Egy üveg ára 70 fillér. . 

H 
• t " "DepiUor" •. li csodahatásu 

. a~ vesz O szer~e~. ~inden oly helyről~ ahol 
a hajnaves alkalmatlan, mmt az 

,, , . . . . . arc, nyak, kezek, azt egy par 
perc alatt minden fájdalom nélkül eltávolítja. - Ara 

. ·( i utasitassal együtt l korona. 191 

Ideális 
tegjobb, tagtartósabb gummi ovszer a 
"NITER", a világ legjobb preser
vativa. -. 6 darab egy eredeti doboz-

. bao 2 korona. 

Fenti ezerek kaphatók az egyedüli készitOnéll 
' · gyógyszertárában A RAD, 

Hajós ___ Arpád _::e'!;!:;~~~:!.~-= 

~ 



APRO HIRDETESEK. 
Sz6ke ZS. ~- 7lsztessigrs. 
- gyermekfeln özvegy. -

g. t. , . 
jeligékre levél van a kiadóban. 

----------------------36 . bhonyltványokkal 

. }«oaern kölcsöntáruukba 
~rkezett ujdonságok: Móricz Zs. 
Hét krsjeár. Felicitas Rose~ Heide· 
schulmeister, Zobeltitz; Die Körbe 
des Herrn von Wildenberg, Ingusz 
l. Fia Arad, Andrássy-tér 16. 178 

Sziilök figyelmébe l 
Három-négy középisko·at tanulót 
teljes ellátáara elfogad s taoulmá.
nyaikra fl:llügyel, zükst>g esetén 

rendelkező volt gazdatiszt raktár- segit állami el. iskolai igazgató. 
noki vagy ehez hasonló állást ke- Gizella~utca to. sz ~827 
res. Leveleket ilMegbizható" poste ..,_, ____ ... ______ _ 
restante. · 2B5t 

Vllékl szllök Jlgyetmébe l 
Közel a Lyeeumhoz szivesen el
vállalok két vagy három kis d~á.
kot teljes ellá.tásra, kényelmes la
kás, zongora használat, figyelmes 
gondozás. Szives megkert>sések M. 
J. Damjanics~utca 14. 2847 

tgy u· éve Jennáll6 
bor JéJyüdet., biztos megélhetést 
nyujt. ole ón eladó~ Ctm a kiadó
ban. 2849 

3 szoba but or clae6. · -'· 
BővebbetVarjassy-u 87.sz. . 2848 

:; · lfl szobás utcai, .-~ · 

Xeresi d lk 
8-4 szobás, modern; földszintes 
lakás vagy magánlak mellékhe
lyiségekkel és fürdőszobával a bel~ 
város közelében. Ajánlatok Kos
suth-utca 6. szám alá kéretnek. 

282 6 

Képkiárusitás 
Raktáromban · · felhalmozott több 
ezer müvészi képet heliogravurált, 
fény, ohj és szinnyomat.ot vala
mint a most alkalmi vétel folytán 
birtokombajutott mO•'•zi r'z
metaa:etakat mélyen leszálli
tott áron ldáru•ltom. Bloch 
H paplrkereskedése Arad, Ad
drássy-tér Salac-U. sarok. 1215 

~ 

, Egy j6lrásu jtatalember , 
esetleg egy utcai és egr udvari li b Ié é id ·~ ·l al.,. 
szobából á. ló különbejáratu lakás azonna · e P sre. ~ . eig enes_ .. -
~s hozzátartozókkal november 1-re kalmazást -nyerhet. Bővebbet -a 
kerestetik. Sürgős ajánlatok "La- l kiadóban. 
ká 1 3" jeligére kéretnek: a kiadóbi- l ------------
vat alba. . 2s4s . Xeresek .: . ) 
~--------~--........ ------

.··Jég 
vasuti szálUtását a közeli vidékre 
eh·állalja: Jegtelep, Petőfi-utea 7!a. 
sz. Telefon· 199. ~· ·-· -.-- 129'"1: 

-----------------------
~r~ 7;rsul keresek 

egy bányate'epl községben 40.000 
korona forgalmu vegyes üzlethez, 
egy rőfösben teJjesen jártas ke• 
reslitény kereskedőt, kb. 25-80 
évesig, ki a magyar, ném&t és ro-
mán nyelvet teJjesen birja és leg
alább 10.000 korona tőkével ren
delkezik. Vevőkörről biztositva. 
Komoly leveleket a, kiadóhivatal 
továbbit. · 2589 __ ......., __________________ _..._.._ 

_____ lttaa6 lakás •. ~.~--... ~-

egy feltétlen tiszt~séges idősebb 
asszonyt, avagy leányt, mindenes
nek két tagu családhoz. Jó bánás
mód biztositva.>; Jelentkezhatni e 
lap kiadóhivatalában. 

~ Uja~nszgok kö!csö~~Zísr~ 1 
Schaw Bernard: Die tarich te Heirat. 
Lindau: Der Held Tages, Felicitas 
Rose : Heidescbulmelster Uwe Kars~ 
ten, Stratz: Die armen Reich&nt 
Schlicht: Officiere a. d., Stílge
bauer: Der Eroberer, .. Schnitzler: 
Dammerseelen, Heer : Laubgewindt 
Ballestreum: MáriaSchnee, Bartscb.: 
Vom starbenden Rokoko. Kapha
tölt Kerpel Izsó kölcsönkönyvtárá
bant Aradon. 262 

'• 

P ón z t öles~ n ök et 
jelzálogra, váltóra és 

tisztviselök részére 
Jegelőnyösebb feltételek mellett 

I'Övid tdó alatt 20ii 

k..1eszk.özöl 

Rónai Ödön 

, Engelhardt-l~le 

Ghassalla Sandalok 
hölgyek, urak és gyermekek 

, részére 2006 

tennis czip6k 
llit.rólagosan 

Welnberger János cip4 áraházában 
ll.apba1.6k. 

... 
bankbizományi Irodaja ~ 

Arad. Kölcsey-utca . 3. sz. = 
~ Permetez6 juitások elfogadtatnat .. 

M. kir. szabadalmazot\ · i 
Barszivattruk ; 
és hozzá való legjobb min5ségü ~ 
gummi csövek legolcsóbb gytri 

árakon. · 
A szivattyu hengerMl a bor utolsó 
cseppig küolyik, a szőló magvakt 
héjak és egyéb tisztá.ttansá.gok 
azonnal továbbittatnak, ezáltal a szl· 
vattyu nem romlik él a bort nem 
ronthatja, a gépezet jó müködé· 
seért 8 évi jótállás, ingyen javítás. 

Tüzi•fecskendök 
Golyó •zelepekkel. Kiz•é. 
g eknek leg•lk•lm•••bb1 
mert homokos és sáros viz hasz. 

Alkalmi vételek 
és eladások 

ékszertárgyakban 
arany és ezüstnemüekben, Arad legn• 

gyobb óra és ékszerraktara 

Deutsch Izidor 
ná.latánál sem tagadják meg a órás és ékszerész I'm 
szolgHatot, - a gép jó müködé- Weitzer János-utca, Minorita-palota. 
séért .!! évi jótállás (ingyen javitás), ·• •. 
hozzá való országos egységf s csa- • , d l , k 
varok és a legjobb minöség!i belill l Za l o gc e u a 

gumnurozott 
· kendercs;övek arany és ezüstncmüek, gyémáot éJ bril

liáns targyak a legma~asabb árban meg-
': a leg ol csó bb v6tetnek "agy mástargyakra at cseréltetnak 

árban TBLEFON 438. . "' TELHFON 4.38. 

-------. K u t a k · v. 2824/16. 1996. sz. , 

: a bozzáui·) . Arverési hirdetmény. 
cs ö y ekkel . J\Juli~ott kiküld6t'f végrehajtó 
olcsónbak {-s · az 188L évi LX. · t.~cikk 102. §-a 
Jobbak,~ mint . értelmében ezennel közhírré teszi, 

.. · bármely bd~ hogy az aradi kir .. _járásbíróság 
·' •· · vagy kiilföldi fentí számu "Végzése által Araái 

·/JIIc -·r=_,.~.:..··:...··.~. ' .·. gyárban. ' gJr. kel. rom. ~gy ház végrehajtató 
"'~ · javára. 210 kor. tőke .és járulékai 

H /{n l· .. g' . ·.,._·.· .. o t t•o·". erejéig elrendelt kielégítési végre
" hajtás aluimával biróilag felül 

foglalt és 64ö koronára becsült 
& ldral)'i szabadalmazott tűzt tecakent!ö tmtorokból álló . ingóságok nyil· 

és nivattyu kémtö. ~ál' vános ár'verés utján eladatnak. 
fraa. Rákoal-utcza 27.: sz : Mely árverésnek a helyszinen, 

vagyis Aradon, Boczkó utca. 8. 
sz. a. leendő eszközlésére 1909. évi 

v · augusztus hó 14-ik napjának délután 5 

Egy utcai lakás al első' ·emeleten 
(2 szoba, fülke és hozzátartozók
kal) november l-re kiadó, az Attila
tér 4. sz. házban. . . 283 2 

... · órája ': határidő w ki tüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezen· 

, · Az ar~d~e~yei, közkórh~zn~l 1909-10. év~e- s~.ük.séglend.Ö · nel oly megiegyzéssel hivatnak 
t~o-::~zeszgyarl plrazen, ugyszmten az 1910. évre szük"'"gtendo"" meg, hogy a• érintett ingóságok 

t"> '"' ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-c. li~zt, dara, árpakása, riZi és köleskása, bab, boreó és Lencse l07. §-a értel11·ében a legtöbbet 

~--~---Pályázati hirdetés·~·~~ '-:' 

főzelék, valamint a kenyér, sütemény szállitásának biztositá· igérőnek becsáron alul is eladatnt 
/~ ., sára pá!yázatot hird etek. 1 .. ·· ~. , . fognak; ·· : ·· :, . 

egy ·zöld beszélO papagály. C1Jm: . -"··· ~ pályá'Za;i. feltételeku a kórház, irodai helyiségében a .ren- · ~éte1":ra e!~~:~e:.en~!i ~~~~-~~~ 
Guntz Antal Zsigmondháza 52. des h1vatalo:3 orak alatt megtudbatok. · .· ?; ' 

108
. §·ában megállapitott föltéte-

. ' . 2888 r , .· Pál~~zók tarto~nak. · _ajánlat~kat 1 kor~ bélyeggel ellátva lek szerint lesz kifizetendö . 
. . · -:---- za rt bor1tekban, · biZtositek nélkul az aradmegyei közkórház . Kelt Aradon; 1909. évi julius 
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